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Erdély első Liszt-szobrát avatják Koltón
Hangverseny, kiállítás, előadás lesz Nagybányán is

(BÚSz-információ) Liszt Ferenc mellszobrot avatnak szep tem -
ber első napjaiban a koltói kastélykertben. Az alkotás a maga ne -
mé ben az első Erdélyben és Dinyés László budapesti szobrász mű -
vészt, a koltói és nagybányai Teleki-szobrok alkotóját dícséri. Az
e seményre az idei Petőfi-ünnepséget megelőzően, szeptember 3- án,
szombaton kerül sor. Nagybányán egy nappal a koltói szobor a va -
tó előtt, szeptember 2-án, pénteken, ünnepi hangverseny és elő a dás
kíséri a tervezett életút-kiállítás megnyitóját.

A nagy mag yar zeneszerző szüle té -
sének 200. és halálának 125. évfor du ló -
ján Magyarország és a nagyvilág szám -
talan helyszínén koncertek, kiállítások, 
előadások emlékeznek az eseményről.
A koltói rendezvényről keretes anya -
gunkban olvashatnak részleteket.

Nagybányán szeptember 2-án pén -
teken 18.00 órától a Teleki Mag yar
Házban lesz ünnepi hangverseny, elő -
adás, valamint tárlatmegnyitó. A 16 pla -
kátból álló kiállítást, amely Liszt életé -
nek és életművének fontosabb állo má -
sait szemlélteti, a budapesti Liszt Fe renc
Zeneművészeti Egyetem Zenetörténeti
Kutatókönyvtára állította össze. A tár -
latot Gulyásné Somogyi Klára, a Ku ta -
tókönyvtár csoportvezető könyvtárosa
fogja megnyitni. Vetítéssel, zenehall ga -
tással kísért előadásának címe: „…mi -

u tán sokat javítottam, vakartam, újra
javítottam és lemásoltam őket …” – Mű -
vek és változatok Liszt Ferenc művé -
sze tében. A szeptember 2-i rendez vény
második felében kamarahang verseny re
kerül sor, a nagybányai Művészeti Kö -
zépiskola tanárai és tanítványaik köz -
re működésével. Fellépnek Bodea Cris -
tina (ének), Reszler Dorina (zongora)
és Herki József (hegedű), valamint a
diákok közül: Mares Hanna (zongora,
Adam Ernestina tanítványa) és Homo -
rodan Andreea (zongora, Reszler Do -
ri na tanítványa). A műsorban fel csen -
dülnek  Liszt és Rachmaninov zongo ra -
művek, Schu bert és Schumann dalok,
valamint Johannes Brahms, Cho pin,
Liszt hegedűre írt zeneművei.

A nagybányai és koltói ünnepségek
sajátos apropója Liszt és gróf Teleki

Sándor barátságának közismert törté -
ne te. Bár a gróf – Liszt megfo gal ma -
zása szerint – „nem volt valami nagy
zenedühönc”, a zeneszerző magával vit -
te európai hangversenyeire, barát sá guk
egész életüket végigkísérte. 1846 őszén,
amikor a zongoraművész először uta -
zott Erdélybe hangversenyezni, Ko lozs -
váron Teleki nagy estélyt rendezett tisz -
teletére. A Máramarosszigetről általa
lehozatott Pócsy Laci cigány bandá já -
tól ekkor hallott nótákat – köztük a di -
vatos „koltóit” – Liszt első mag yar rap -
szódiájának utolsó részében is fel dol -
gozta. A zeneszerző később a Mag yar
rohamindulót is kedves barátjának a -
ján lotta. 1879-ben, Liszt második ko -
lozs vári hangversenyezésének alkal má -
ból ugyancsak Teleki Sándor fogadta a
Szamos parti városban az immár ősz
fürtű, de változatlanul derűs Liszt Fe -
ren cet.

Bár a zongoraművész többször is ké -
szült arra, hogy felkeresi barátját koltói 
kastélyában és Nagybányán, a láto ga -
tásra soha nem került sor; az évforduló
alkalmából a Balassi Intézet támo ga tá -
sával megvalósuló „Liszt Ferenc – Egy
elképzelt látogatás” c. program soro zat,
amelynek része a szeptember 2-i hang -
verseny és előadás, ezt az elmaradt ta -
lálkozást próbálja jelképesen pótolni,
megvalósítani. (dávid)

Meghívó

Kétnapos ün nep -
ség lesz Koltón...

... szeptember 3-án és 4-én, a he -
lyi önkormányzat és a Koltó-ka ta -
lini Református Egyházközség szer -
ve zésében, a helybeli Agapé Ala pít -
vány támogatásával. Első nap a Liszt 
Ferenc mellszobor leleplezése al kal -
mából tartanak ünnepséget, má so dik
nap pedig a hagyományos Petőfi ün -
nepségre kerül sor.

Szeptember 3., szombat:

16 órakor köszöntővel kezdődik
az ünnepi műsor, ezt követően pedig 
a pro gram a következőképpen ala -
kul:

16.10-16.50 óra: Előadás Liszt
Ferenc életéről, munkásságáról és
ba rátságáról Teleki Sándorral (Prof.
Felvégi Béla)

16.50-17.00 óra: A szobor le lep -
lezése (Csendes Lajos polgár mes -
ter, Felvégi Béla)

17.00-18.00 óra: A Liszt Ferenc
kiállítás megnyitása (Felvégi Béla)

A napot koncert zárja.

Szeptember 4., vasárnap:

10.30-12.00 óra: Ünnepi isten -
tisz telet a református templomban
(Igét hirdet Mátyás Gábor atya, ze -
teváraljai plébános)

12.00-13.00 óra: Koszorúzási ün -
nepség Petőfi Sándor és Szendrey
Júlia szobránál (közreműködik a szé -
kelyudvarhelyi Őszirózsa Kultu rá lis
Egyesület)

15.00-18.00 óra: Emlékműsor a
kastélykert szabadtéri színpadán.

Köszöntőt mondanak: Csendes
Lajos polgármester, Szőcs Géza kul -
túráért felelős államtitkár, Nemzeti
Erőforrás Minisztérium, Kelemen Hu -
nor miniszter, Kulturális és Örök ség -
védelmi Minisztérium, Béres István
országgyűlési képviselő, Nicolae Bud
országgyűlési képviselő.

Fellépnek: a sárospataki 8kor
Szín ház művészei, a szolnoki nyug -
díjas pedagógusok együttese, Ko vás
község hagyományőrző táncegyü tte -
se, a Nénókút-koltói hagyo mány őr -
ző kulturális egyesület, Moldován
Blanka (népdal, Petőfi-próza, Júlia
napló), a koltói Somfa és Cigány -
tánc együttesek, Horpácsik János (ó -
pályi néptánccsoport), Kovács Tí mea
népdalénekes (zeteváraljai együt tes).

Mindenkit szeretettel várnak!
Az autóbuszjáratok menet rend -

jét a jövő heti lapszámban közöljük.

A Nagybánya Képző mű vé -
szeti és Kulturális Egye sü -
letet a „Kisebbségekért Díj”
Külhoni Magyarságért Tago -
zat díjjal tüntette ki Orbán
Viktor, Magyarország mi nisz -
terelnöke. A díj átadására az
augusztus 20-i központi ál la -
mi ünnepség keretében került
sor.

Részletek a jövő heti 
lapszámunkban.

Tom bola
A Pro Ge nius Egyesület tom bo la je -

gye ket bo csá tott ki Agri co la Lí dia (1914-
 1994) egyik fest mé nyé nek ki sorso lásá -
ra. Az 1965- ben ké szült, 95x75 cen ti -
mé te res o laj fest mény fel becsült értéke 5000
lej. Tom bo la je gyek 10 le jes áron kap -
hatók a Bá nya vidé ki Új Szó szer kesz tő -
sé gé ben, a Te leki Mag yar Ház ban, a má -
ra ma ros szi geti RMDSz- szék ház ban.

Az akciót már hónapokkal ez előtt el -
in dítottuk, ed dig azon ban az 500-ból csu -
pán 306 jegy ta lált gaz dá ra. A sor solásra
csak ak kor ke rül het sor, ha vala mennyi
jegy el kelt. A be folyt összeget a Bá nya -
vi déki Új Szó fel halmozódott ál lama -
dós sága tör lesz tésére for dít juk.

Az 500 jegyből egy nyerő.
A ki megnyeri, viheti a szer kesz tő -
ség tu lajdonában lévő fest ményt.

A koltói kastély
(Fotó: tamási)

Flo rin Cristian Tătaru lett az új képviselő
A Szociál Liberális Unió jelöltje nyer -

te a Kelet-Nagybánya 2. számú választó kör -
zet ben lezajlott időközi parlamenti kép vi -
se lőválasztást. Flo rin Cristian Tătaru a sza -
vazatok 42,67%-át vitte el, több mint 7%-
 kal előzve meg a De mok rata Liberális Párt
színeiben induló ellenlábasát. Harmadik he -
lyen a Román Környezetvédő Párt, utolsó
he lyen pedig a Nag y-Romá ni a Párt jelölt -
je vég zett, a szavazatok közel 20, illetve
alig több, mint 2%-át tudva ma gáénak.

Ami a részvételt illeti, az nem volt túl

nagy, a választópolgárok kevesebb, mint
30%-a adta le voksát. Leginkább a vi dé ki -
eket sikerült moz gósí taniuk a pártoknak,
ott a szavazásra jo go sultak több mint 40
százaléka járult az ur nákhoz.

A képviselőválasztás sajnos nem zaj -
lott le kisebb-nagyobb incidensek nélkül.

Az ötletek, a pozitív tettek, és nem a
hazugságok és a csalások győzelme ez –
nyilatkozta közvetlenül az eredmények 
ki hirdetése után az újonnan megválasztott 
képviselő. (tamási)
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A W&D Housetechnic
 - Riasztótechnika

- Video megfigyelőrendszerek
- Automatizálások

- Kommunikációs rendszerek
Tel.: 0744823354, 0740543604

e-mail:
wd_housetechnics@ya hoo.com
www.alarme-automatizari.ro

Többé nem gond a potenciazavar!
Még a stressz által fiataloknál okozott  sem. A

NA NO DERM 
jövő technológiája megoldja ezt!

Több információ: tel. 0729-993888 vagy 0262-294685

Ha jogod van a mag yar állampolgárságra, jelentkezz!

Hamarosan
Nagybányán!

Tel.: 0752.956.301
Web: www.exoticgreen.ro
Mail: info@exoticgreen.ro

FELVÉTELI 2011
A BOGDAN VODĂ EGYETEMRE

„Biztos és életképes választás”

I. Egyetemi tanulmányok diplomavizsgával 

SZAKOK
�  Menedzsment
�  Pénzügy és bank
�  Könyvvitel és ügyviteli informatika
�  Gazdasági informatika
�  Jog
�  Testnevelés és sport
                                                    

II. Egyetemi mesterképzés

SZAKOK

�  Üzletviteli menedzsment
� Humánmenedzsment
� Kereskedelmi és hiteltársaságok menedzsmentje

�  Sportszervezetek menedzsmentje

�  Egészségügyi szolgáltatások menedzsmentje
�  Banki és biztosítási menedzsment 
�  Közhivatalok menedzsmentje
�  Büntetőjog
�  Munkaügyi és közigazgatási belső és külső szabályozások

A kolozsvári és nagybányai székhelyű
magánegyetemet a 2005. május 17-én kiadott 

132. számú törvénnyel akkreditálták.

Beiratkozás 2011. július 29-ig és 2011.

augusztus 1. - szeptember 30-ig. 

Részletes tájékozódás végett a 2011-2012-es tanév

felvételi módszereiről keressék fel az egyetem

hon lapját: http://www.ubv.ro, illetve érdeklődjenek az

egyetem székhelyén: Nagybányán, Uni ver si tă ţii u.,

23A, tel. 0262-215.530.

BOGDAN VODĂ

EGYETEM Az olvasó írja

Punga és plásza...
A Bányavidéki Új Szó egyik korábbi számában Kiss Kornél Iván „Az idő ma -

gassága” című írásában tett említést a beszédünkben és nyelvünkben fellelhető
fölös szavainkról.

Amint ő írta, nem szakmabeli, ugyanúgy én sem vagyok az, de tapasztalom (és 
bizonyára sokan vagyunk), hogy az utóbbi években szép mag yar nyelvünkbe o -
lyan vadhajtások kerültek be, amelyek fülünket sértik.

Egy órával a cikk elolvasása után, a zöldségpiac egyik asztalánál így szólt a
vásárló nő:

- Tegyen egy kilót ebbe a pungába.
- Van nekem egy nagyobb plászám - válaszolt az eladónő.
A punga és plásza hallatán mindig borsódzik a hátam, hogy miért nem lehet

mag yar nevén kimondani - zacskó vagy tasak, háló vagy szatyor - nem tudom.
Persze hasonló, fülünket sértő idegen szavakról az újságban már többször is

szó esett, én most csupán e két, számomra éppen széphangzásúnak nem nevez he -
tőt említettem.

Különben sajnos még az anyaországi médiában is elhangzanak újkeletű, szá -
munkra eddig szokatlanul csúnyán hangzó szavak.

A rádióban és TV-ben a bemondók
nem egyszer így illették a munkájából le -
épített alkalmazottat, vagy legutóbb az
egyik csapat edzőjét, hogy „kirúgták”.
Bár finomabban is lehetne bemondani,
például úgy, hogy munkaviszonya meg -
szünt, vagy ezért és ezért elbocsájtották. 
Aztán szintén a TV-ben hangzott el a „dö -
gös nő” kifejezés, ami ugyancsak nem
tartozik a szép mag yar kifejezések közé.

Úgy néz ki, hogy javulás e téren a jö -
vében sem lesz, ha már a Kossuth Rá di -
ó ban is megszünt a vasárnap reggeli „É -
des anyanyelvünk” című műsor. Lehet,
valakiknek érdekük volt megszüntetni...

Varga Imre

Kiállítás 
Múlt szombaton nyílt meg a Mil -

lenni um 2.  Galériában (Piaţa Liber ta -
ţii 17. sz.) 

KOZMA ISTVÁN
nagybányai festőművész kiállí tása,
amely augusztus 30 -ig, na pon ta 10
és 18 óra között tekinthető meg.



2011. augusztus 26.HETIRENDEN

István, a király - rockopera
(óriáskivetítőn)

Szörényi és Bródy remekműve a 80-
 as évektől hódít, mára a mod ern idők
nemzeti operájává nőtte ki magát, az ál -
lamalapítás és a nemzeti összetartozás
jelképévé válva. Amit régen titokban
hallgattunk, ma teljes díszében, felvé -
telről élvezhetjük a téren. (Szeptem ber
16., péntek, 21.00 óra)

Népi játszótér
gyermekeknek (Debreczeni

Produkciós kft. -
Halásztelek)

A Fesztivál második napjának e gyik
legígéretesebb programja a régi ko ro kat
idéző Népi Játszótér. Lesz itt hordó lo -
vaglás, valamint karikadobó-, bika szarv -
ra-dobáló, patkódobó- és csiga ver seny,
megtudhatják miből áll a Toldi-erő pró -
ba, a csirkepofozó, a kakaslövő, vagy a 
puli-futtató. Az ügyességi játékok so -
rá ban ki lehet próbálni a gólyalábat és
a lépegető papucsokat, a játszó-asz ta -
lo kon ördöglakatok, építőkockák vár ják
az érdeklődőket. Akinek még ez sem len -

ne elég, felmászhat az óriás mérlegre,
játszhat népi krikettet, kötelet húzhat
és zsákban futhat, s végül a fából ké szült
és kézzel hajtott kosaras körhintában
pörgetheti magát, egészen a csil lagok ig... 
(Szeptember 17., szombat, 10-18 óra 
között)

„1000 mag yar ház” a
Míves-sátorban: vetített

képek Nagybánya és Erdély
legszebb épületeiről

Az idei Főtér Fesztivál keretében, az
európai Kulturális Örökség Napjai (Eu -
ro pean Her i tage Day) rendezvény so -
ro zathoz kapcsolódva, Nagybánya és
Erdély legszebb épületei - kastélyok,
templomok, várak, udvarházak -, fal -
vak és városok elevenednek meg ve tí -
tett képekben, válogatott fénykép fel vé -
teleken. (Szeptember 17., szombat,
18- 21 óra között)

Rádiókabaré 6. - a Lendvay
Márton Színjátszó Kör

előadása
„Az első Főtér Fesztivál alkalmá ból

kezdtünk el azon agyalni, hogy mivel

is kellene előrukkolni. Egyet tudtunk
biztosan: semmi olyasmit nem szeret -
nénk, amit eddig látott, vagy ezután lát -
hat a nagyérdemű. Akkor jött az ötlet:
legyen Rádiókabaré. Hogy miért Rá di -
ó kabaré? Mert az összeállítást, híre ket, 
jeleneteket felolvassuk és nem beta nul -
juk, ellentétben színházi előadá saink kal...” 
(Szeptember 17., szombat, 19.30 óra).

Beatrice koncert (Bu da pest)
1969-ben, a beat-korszak kellős kö -

zepén öt lány kezdett  zenekarosdit ját -
szani egy zuglói pincében. Az érettségi 
előtt álló lányok a Bea tles mintájára o -
lyan nevet kerestek, ami  tartalmazza a
„beat” szócskát, és mégis utal arra, hogy
lánybandáról van szó. Így született meg
a Beatrice. Igazán sikeresek akkor let -
tek, amikor megjelent az első férfi az é -
letükben: Nagy Feró. 10 év késéssel meg -
jelenik a zenekar első nagylemeze.

1990-ben megjelenik a Gyermek ko -
runk Lexebb Dalai című al bum. 1991-
 ben is sikeres évet zárt a Beatrice. Meg -
jelent az  Utálom az egész XX. századot
című nagylemez, ami 38 héten át veze -
ti a toplistát. Ebben az évben több vi -
deoklipp is készül (Pancsoló Kislány,
Zakatol a vonat, 8 óra munka).  2010. 
januárjában Nagy Feró átszervezi a Be -
atricét: „Az én terveimhez ez a ze ne -
kar, és ez a hozzáállás kevés!” Az új fel -
állás: Nagy Feró (ének), Laczik Fecó
(basszusgitár), Nagy Hunor At tila (dob),
Magasvári Viktor (gitár). (Szeptem ber
17., szombat, 21.00 óra)

Záróbuli a B-Morph
együttessel (Nagybánya)
Lelkes nagybányai fiatalok pop-rock

koncertje. Az együttes tagjai: Iegher

Szilvia - ének, Kis Edina - basszu sgitár,
Cimpoies  Alex - szólógitár, Por gáncz ki
Ádám - szintetizátor, Varga Lóránd -
dob, Rusznyák Lóránd - hangmérnök,
effekt felelős, képviselő. (Szeptember 
18., szombat, 18.30 óra)

Továbbá:
- Zoltán Béla nagybányai szárma -

zású festőművész kiállítása a Lázár- ház
kiállítótermében (M2), a színpad hátá -
nál. (Szeptember 16., péntek 20.00 óra)

- „Egy húron pendülünk” - közös
gitározás a nagyszínpadon. (Szep tem -
ber 16., péntek, 20.35 óra)

- Főtér Fája - faültetés a téren. 
(Szeptember 17., szombat, 17.00 óra)

- ,,Zölden szépek” - V-XII. osz tá lyos
diákok szépségversenye  (Szeptember 
17, szombat, 17.15 óra)

- Számcsata cserkészmódra - bár ki -
nek V. osztály felett. Gyülekező 17.45-
 kor a Főtér Fájánál. (Szeptember 17.,
szombat, 18.00 óra)

- Három ufó? Nem semmi… - Fel -
méri Péter és Tóth Szabolcs humo ris -
ták könyvbemutatója. (Szeptember 17.,
szombat, 19.00 óra)

- Mezítlábas park. (Szeptember 18.,
vasárnap, 11.30 óra)

- Tér-öttusa - sportvetélkedő V-XII.
osztályosoknak. (Szeptember 18., va -
sárnap, 13.30-15.00 óra között)

- Rovás-dominó - vetélkedő I-IV.
osztályosoknak. (Szeptember 18., va -
sárnap, 13.00 óra)

Teljes pro gram a Főtér Fesztivál
hon lapján:

www.foterfesztival.nagybanya.ro

és következő heti lapszámban

www.foterfesztival.nagybanya.ro

Otthoni idős- és beteggondozás Nagy bá nyán és kör -
nyé kén, a „TU-SI-CU- MI- NE” Alapítvány jóvoltából
(BÚSz-interjú) Olvasóink már találkozhattak lapunk hasábjain az otthoni beteg- és

idős gon dozással foglalkozó „TU-SI-CU-MI- NE” Ala pít vány hirdetésével. A hirdetés azon -
ban - mint min den hir de tés - csak felü letesen érinti, ismerteti az alapítvány tevékenységi
kö rét. Éppen ezért lát tuk szükségét annak, hogy közelebbről is meg is mertessük Önökkel
azt az áldozatos munkát, amit az alapítvány munkatársai végeznek. Ehhez kértük az a -
lapítvány itteni veze tő je ként tevékenykedő, nagybányai szü le tésű, Németországban élő Eva
Akkermann segítségét.

- Mit is kell tudnunk a „TU-SI- CU-MI-NE”
Alapítványról?

- Az alapítvány 2010. február 17-én lett beje gyez ve.
Alapítója a nagy sze beni származású, 45 éve Né met or -
szágban é lő Dr. Dr. Dragoţ Bogdan Flo rin Gâr bea, aki 
azóta is biztosítja a műkö dés hez szükséges anyagi
hát teret. Jelenleg rajtam kívül 3 alkalmazottal és 3 ön -
kén tessel dolgozunk. Az alapítványnak, a melyik ki -
zá rólag Nagybányán és Nagy bánya környékén fejt ki
tevékenységet, minősítése is van, ami bizonyos fokú
garanciát jelent.

- Ön hogyan kapcsolódott be a munkába?
- 26 éve foglalkozom szociális kér désekkel, több

ezzel kapcsolatos isko lát, tanfolyamot is elvégeztem, 
és pszi chológusi oklevelet is szereztem az é vek fo -
lya mán. Minden vágyam az, min dig is az volt, hogy
segítsek a rá szo ru lókon. Munkámmal el szeretném ér -
ni, hogy végre mindenkiben tudatosuljon az, hogy
egyszer megöregszik, és az e gészségi állapota sem lesz
mindig kifo gástalan. Nem mindegy viszont, hogy mi -
ként éljük meg ezeket a helyzeteket, ágyhoz kötve,
kiszolgáltatottan, vagy viszonylag jó, elfogadható fi zi -
kai és szel lemi állapotban. Ha eredményt érek el, az
többet jelent számomra a pénznél.

- Milyen jellegű szolgáltatásokat nyújtanak?
- Beteg és idős embereknek nyúj tunk segítséget,

nem csak orvosi, ha nem szociális téren is, a 300 lej a -
latti nyug díjjal rendelkezőknek ingyenesen, a 300 és
500 lej közötti nyugdíjjal rendelk e zők esetében csök -
kentett díjszabással, míg az 500 lej feletti nyugdíjjal
ren del kezőknek teljes áron ajánljuk fel szol gála tain kat.

Ugyanakkor célunk a szocia lizá ló dás elősegítése,
az egyedüllét nyomasztó ér zésének az enyhítése is.

Alapítványunk tevékenységi köre szerteágazó:
i dős- és beteg gondozás sal, különféle rehabilitációs fog -
lal kozá sok kal, szakemberképzéssel próbáljuk meg job -
bá, elviselhetőbbé tenni mindazok életét, akik koruk
vagy betegségük mi att kiszolgáltatottá válnak.

- Kik vehetnek részt a foglalko zá sokon?
- Bárkit szívesen látunk ingyenes foglalko zása in -

kon, melyek finan szíro zása részben a Spas-pro gra m 
által  tör ténik. Minden csütörtökön vannak i lyen fog -
lal kozások, legutóbb 18-án tartot tunk.

A különféle, főleg időskori beteg sé gek tág spek -
tru mát próbáljuk átfogni: Alzheimer-kór, demencia,
Par kin son- kór, Apoplex  és még sorolhatnám. Tu laj -
donképpen ergoterápiáról van szó, vagyis egy olyan
speciális kezelésről, ami pedagógiai, orvosi és pszi -
choló gi ai módszereket feltételez, és abból az elvből
indul ki, hogy a cselekvés az em ber alapvető igénye,
és a cselekvés ön magában is gyógyító hatású. Otthoni, 
il letve csoportos foglalkozásokat szer ve zünk.

 Kezdetben csak kis csoportokkal dol gozunk, mi -
vel mindenkire foko zot tan oda kell figyelni, min den -
kit meg kell ismerni, majd fokozatosan bővítünk egy-
 egy személlyel. Ezekkel a foglal kozá sok kal több ered -
ményt érhetünk el, mint a gyógyszeres kezelésekkel.

Képzéseket is szervezünk Német or szágban, ezek
részfinanszírozása szin tén a SPAS-pro gramon ke resz -
tül tör té nik. Minden második hónapban két al kal ma -
zott illetve  önkéntes vehet részt továbbképzésen Né -
met országban.

- Olvasóink hogyan vehetik fel ö nökkel a kap -
csolatot?

- Címünk: Nagybánya, Aleea Ex po ziţiei, 2.
szám, tel.: 0362-808494, mobil: 0748-383147, 0771-
 462276, e- mail cím: tusicumine@ya hoo.com, hon -
lap: tu-si-cu-mi-ne.ro.

- Köszönöm a beszélgetést! 

Lejegyezte: Tamási At tila

PROGRAMELŐZETES

Deák László felvételei
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Hazaérkezik a Kárpát-medence
2011. július 31-augusztus 7. között zajlott le Marosfőn a                         

XI. Kárpát-medencei HÁLÓ Tábor

Örömmel írom ezt a beszámolót a tábor eseményeiről, ahol több 
mint 350 résztvevő volt jelen az egész Kárpát-medencéből. Nagy -
bányát és környékét 21-en képviseltük, gyerekek, fiatalok, felnőttek.
Sok izgalom és szervezés előzte meg utazásunkat. Össze kellett han -
golni a társaságot, megismertetni egymással az együtt utazókat.

Végül 14-en vonaton utaztunk, na -
gyon jó hangulatban. A csapat többi tag -
ja kiskocsival indult, és állandó mobil -
telefon kapcsolatban voltunk egy más -
sal. Sőt az éjféli érkezéskor, nem csak
ők, hanem a táborszervező házigazdák
csoportja is várt az állomáson és szed -
ték le csomagjainkat. Zajos örven de -
zés, köszöntés és baráti ölelkezés kö -
vetkezett, majd a recepción foly tató dott
a sok baráti üdvözlet, kézszorítás és ör -
vendés, hogy újra együtt lehetünk. Min -
denki elfoglalhatta a szálláshelyét, meg -
kapta a programfüzetet, a tábor térké -
pét és két szép emléklapot. Az egyik
egy szép havasigyopár lefóliázva és el -
látva a HÁLÓ logójával, a másikon pe -
dig egy nagyon szép idézet Jean Va ni er
tollából: „Mindaddig, amíg nem foga -
dom el, hogy keverék vagyok: vilá gos -
ság és sötétség, erények és hibák, sze -
retet és gyűlölet, önzetlenség és önzés,
érettség és éretlenség keveréke, amíg
nem ismerem el, mindannyian ugyan -
an nak az Atyának a gyermekei va gyunk,
továbbra is ellenségekre és jókra osz -
tom a világot, továbbra is korlátokat
állítok magam és a közösségem köré.
Ha azomban elismerem, hogy vannak
gyengeségeim és hibáim, hogy vétkez -
tem Isten és testvéreim el len, de miután 
megbocsátottak nekem, haladhatok a
belső szabadság és az igazabb szeretet
felé, akkor el tudom fogadni mások hi -
báit és gyengeségeit is.”

A programfüzet sok érdekességet tar -
talmaz, a tábor programjai mellett. Mind -
két borítón Sík Sándor verse: „A Ma -
ros forrása mellöl”, aztán a házigazda
táborszervezők nevében, Pázmán At -
tila köszöntése, kiemeli hogy keresz -
ténynek és magyarnak lenni jó! - ez a

felismerés tudatosuljon bennünk a tá -
borban, úgy fogadnak, mint testvéreket
a Kárpát-medence tündérkertjébe, Szé -
kelyföldre, haza, mert testvérek va gyunk
Istenben és nemzetben egyaránt... Az -
tán egy rövidke ismertető Marosfőről
mint üdülőhelyről, a Maros folyó leírása, 
majd a Maros és Olt legendájának is -
mertetése és Pásztorbükk-ről egy rövid 
is mertető és legenda. Ide szerveztek szá -
munkra kirándulást a csütörtöki nap fo -
lyamán, szabadtéri misén vehettünk részt
a természetben, „Isten legnagyobb ka -
tedrálisában”.

Utólag visszagondolva úgy érez het -
jük és megvallhatjuk is magunknak azt,
hogy otthonról haza érkeztünk Maros -
főre.

Minden korcsoport képviselve volt
a nagybányiak csoportjában. Ezért, kö -
vetkezzen itt egy pár beszámoló al tá -
bo rok szerint:

A legkisebbek, 2-6 évesek,
Búzamag altábor

Három gyergyószentmiklósi óvó né -
nivel nagyon érdekes programban volt
részük. Az Árpádházi szentek éle tével
ismerkedtek, így: Szent István, Szent
Erzsébet, Szent László, Szent Margit és 
Szent Kinga. Kis koronákat ké szí tet tek,
meghallgatták és elszerepelték a törté -
neteket. Sokat rajzoltak, festettek, gyur -
máztak, majd körbe állva sokféle gyer -
mekjátékot ismertek meg és játszottak.

A gyermekek többsége 3 éves volt,
szépen feldíszített teremben sok játék -
kal várták őket a szervezők. A mi részt -
vevő „búzamagunk”, Balla Rita volt, a -
ki nagyon ügyes 6 éves óvodás, kü lön -
leges adottságokkal, gyönyörűen ver -
sel, énekel, kiválóan rajzol, és már há -

rom éve tánccsoportba jár. Három új
kis barátnőt szerzett magának a tá bor -
ba, akiket hazulról vitt apró kis plüss -
figurákkal ajándékozott meg búcsú zás -
kor.

Szeretnénk köszönetet mondani az
óvónéniknek, a szervezőknek, mert tar -
talmas időtöltéssel ajándékozták meg gyer -
mekünket, érdekes dolgokat tanult, amit
eddig még nem ismert (pl. Szent Kinga 
legendája), lel ke sen vett részt a délu tá -
ni kézműves fog lalkozásokon, festés, a -
gyagozás, gyöngy füzés, egyebek... (a be -
számolót leje gyezték a kislány elmon dá -
sa szerint a nagy szü lők, Gál Rozália és 
Imre, akik köz ve títették számunkra. Ők
is mindketten első HÁLÓ-táborosok
vol tak, uno ká juk kal együtt és nagyon jól
érezték ma gu kat).

Egy kis beszámoló a Ren -
geteg (felnőtt) altáborról:
V. alkalommal veszek részt az év -

ente megrendezett egyhetes táborban.
Örömmel és izgalommal készül tem,

mert soha nem jártam még Székely föl -
dön, és a Hargitát is csak képekből és
énekből ismertem. Több telefonos be -
szélgetés, majd egy személyes meg be -
szélés és közös vonatjegy-vásárlás e lőz -
te meg indulásunkat a marosfői tábor -
ba. Nem adódtak nehézségeink, min -
den ki lelkes  volt és jól is éreztük ma -
gunkat utazás közben és a táborban is.

Ezúton is köszönöm fiataljainknak,
hogy velünk voltak első HÁLÓ-tábo ruk -
ban, szépen szerepeltek, és lelkesen vet -
tek részt a programokon. Nem hiá nyoz -
tak a szentmisékről sem és fontos, hogy
itt elmondjam, elsők voltak a bün bá na -
ti liturgián, a gyónásban. Számomra na -
gyon kellemes meglepetés volt. Igye -
kez tünk szemmel tartani őket, de nem
zaklattuk, mindenki beilleszkedett a ma -
ga altáborába, a programokba és a kö -
zös programokba (mint a H-faktor), egy -
másnak példát mutatva, együtt izgulva
szerepeltünk. Szépen teljesítettünk is,
korosztály és műfaj szerint, mind kap -
tunk díjakat. Kellemes emlékekkel tér -
hettünk haza.

Érdekes előadásokat hallgattunk, hí -
res személyiségeket hívtak meg a szer -
vezők. Kiemelném Beder Tibor, Sza -
kács Ferenc Sándor, Tánczos Vilmos,

Visky András, Nemes Csaba, Tőkés Lász -
ló és Sógor Csaba előadásait.

A meglepetés is jól sikerült. Kedves 
házigazdáink meglepe tés-borkósto ló -
val kedveskedtek. Szemé lye sen megis -
merkedtünk egy borlo vag gal, Seprődi
József borásszal, Dicső szent márton ból,
akinek családi vállal kozása van, s a fia
is elkisérte a be mu tatóra.

Csütörtökön kissé elfáradtunk mind -
annyian, a tábor apraja-nagyja, együtt
kirándultunk Pásztorbükkre. Autó busz -
szal, szekérrel, traktor vontatta sze ké -
ren, és természetesen a legtöbbje gya -
lo go san tették meg az utat. Megcsodál -
hat tuk a gyönyörű hegyeinket, cso dá -
latos kilátás nyílt a Kárpátokra.

A táborban fellépett: Györfi Er zsé -
bet népdalénekes, Keresztes Barna he -
gedűs; a zsögödi Táncszínház, az Ádám 
Ka talin néptánccsoport, a csík szent ki -
rályi néptánccsoport, a Szentegyházi
Gyer mek Filharmónia és mások.

A napi programból nem maradt ki
az ima, az előadás, a sport, a hu mor, a
mosoly, a tánc, az ölelés és persze a jó szó.

A tábor szentmisével zárult, a mit
Msgr. Ft. Jakubinyi György gyu la fe hér -
vári érsek celebrált.

A HÁLÓ őrzi és építi nemzeti érté -
keinket, keresztény mozgalom, amely
nyitott minden jóakaratú em ber felé. A
HÁLÓ az egyházon belül él, és annak
közösségi arcát hordozza.

Fenyák Ágota, Nagybánya
Számomra ez volt az első HÁLÓ-tábor, ami  nagyon tetszett. Szívem sze rint

még ültem volna egy hetet. Igaz, az elején féltem, mert nem ismertem senkit,
de a társaság nagyon jó volt, ezért könnyen barátkoztam. A programok ér de -
kesek  voltak. A mi altáborunkban 53 tini vett részt. Volt négy előadásunk: a
párkapcsolatokról, az önkéntességről, a magyarságról, és végül pedig arról,
hogy „Milyen Európában élni?”. Volt(ak) játékok, kézműves foglalkozások,
gitárest, tábortűz, szalonnasütés, sportrendezvények stb. A HÁLÓ-táborban
hagyomány, hogy focibajnokságokat szervezzenek a Kárpát-medencei régiók 
között. Az idei bajnokság kupáját az Erdélyi regió nyerte meg.

A csapatokat is érdekesen rendezték. Minden tini hátára ragasztottak egy-egy 
mesehőst, ez alapján kellett megkeresse az abban a mesében szereplő hő sö -
ket. Így alakult ki az 5 csapat: Shrek csapata, Ufó görények, Micimackó és
barátai, PókHÁLÓ, és a Kalandorok. Csütörtökön volt az önkéntesség napja, 
mivel Kárpátalja nem vehetett részt a táborban az egyéni vízumok miatt, a
tinik vállaltak önkéntességi munkát. Nagyon jól szórakoztunk akkor is. Mikor
a felnőttek megdicsértek, mindenkinek nagyon jólesett. Remélem  jövőre is el -
juthatok a HÁLÓ -táborba, mert  aki kihagyja, az sokat veszít.

Mánc Csilla-Imola, Nagybánya, tinik altábora 

Rövid távú oktatás
érett sé gi vel nem

rendel kezők szá má ra
A Leöwey Klára Líceum ősz től rö -

vid tá vú oktatást in dít min den olyan
fiatal szá má ra, akinek nincs é rett sé -
gije és foly tatni sze retné líceumi ta -
nulmányait. A lí ceum minden olyan
fiatal je lent ke zé sét várja, aki szep tem -
ber 15- ig betölti 18. életévét. A zok -
nak, akik ro mán nyelven fejezték be 
a 8 osztályt, az iskola szep tem ber
elején nyelv vizsgát szervez.

Partiumi facsemete - Nagybányáról
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Péter Károly jegyzete:

A cinikusok
A cinikusok egy ókori görög filozófiai iskolát alkottak, melyet az athéni

Antiszthenész alapított Krisztus előtt 400 körül. A cinikusok azt a boldogságot 
tartották életük céljának, amelyik nem olyan külsőségektől függött, mint a pénz, 
politikai hatalom vagy a jó egészség. Amint nemrég láthattuk, ennek az ókori
cinikus filozófiának már nincs nagy keletje az őshazában: a görögök nem a -
zért vonultak az utcára, mert boldogok voltak, semmire sem volt szükségük.

Nálunk viszont a cinizmus most éli fénypontját: milliók és milliók mon da -
nak le „önkéntes alapon” nyugdíjukról, munkahelyükről, bérük nagyobbik ré -
széről, és válnak ókori értelemben vett cinikusokká.

Nemsokára hordóba költözünk mind, mint Diogenész: egy köpenyen, egy
bo ton és egy tarisznyán kívül nekünk sem lesz semmink, s így nem fogják tudni 
elvenni tőlünk a boldogságot…

Cinikus országnak cinikus vezetés dukál. A mi kormányunk olyan érte lem -
ben igyekszik cinikus lenni, hogy sem a hatalomról, sem az anyagi javakról nem
mond le, ugyanakkor részvétet sem tanúsít az emberek szenvedése, gyötrelme
és egészsége iránt. Ő egyáltalán nem aggódik az emberek miatt.

Csángóföld
A Nagybányai „Teleki Blanka” Nyugdíjas Egyesület tagjai is mét

résztvehettek az immár hagyományossá váló (Torockó, Kalota szeg,
Szilágyság, Partium) honismereti utazáson. Erre már hónapokkal
előtte nagy izgalommal készült mindenki, hisz az utazás sok érde -
kes látnivalóval párosul, látni és megélni ezt a sok történelmi hely
nyújtotta szépséget nagyon nagy élmény, gyönyörűség és ugyan -
ak kor felemelő érzést keltő, hisz őseink, elődeink ránk hagyott ö rök -
ségének megtekintésével párosul.

I. Utunk Gyimesbükkig
„Édes Erdély!” - számunkra az a hely, 

ahol születtünk, leéltük életünk javát,
tevékenykedtünk, s ma is, ugyan a szép -
korúsággal járó erővel, de még tenni a -
karunk tőlünk telhető mértékben, pél -
dául azt, hogy unokáinknak mesélünk
a régmúlt időkről, daliásokról és szo -
morúakról, mindarról, amelyeket egy-
 egy ilyen honismereti utazásunkkor lát -
tunk és tapasztaltunk. Képeken ke resz -
tül bemutathatjuk a látottakat.

„Alig van olyan ország, mely több
természeti, történelmi és népéleti kin -
csekkel bírna, mint a Kárpátok által kö -
rülölelt mag yar haza; alig van ország,
mely az észlelve vizsgálódónak több ér -
téket nyújtana, mint hazánk, s mégis a -
lig van a civilizáció körvonalába fog -
lalt, sőt még azon kívül eső terület is,
mely oly kevéssé lenne ismerve és mél -
tányolva, mint éppen, hazánk.” Így val -
lott 1868-ban Orbán Balázs A Szé kely -
föld leírása című monumentális mun -
kájában.

Mi a minden esztendőben megren -
dezett honismereti utazásunk alkal má -
val ízelítőt nyerünk ebből a temérdek
kincsből, amellyel Erdélyben az ide l á -
togató lépten-nyomon találkozik.

Szeretném, ha minél többen meg is -
mernék történelmünk e jelentős részét,
amely Erdélyhez kapcsolódik. Aki te -
heti, személyesen is látogasson el ide,
fedezze fel e csodálatos tájakat, a több
évszázados történelmi helyeket, s is mer -
kedjen meg az ott élő emberekkel is, a -
kik a nehéz körülmények ellenére is félt -
ve őrzik magyarságukat, anya nyelvü ket, 
hagyományaikat, történelmi emlé kei ket. 
A sok látnivalón kívül meg lehet is mer -
ni, hogy milyen a vendégszeretet, a jó
szó, a baráti egymásratalálás ezeken a
tájakon is.

Útirányunk az előző évekhez ké pest

sokkal hosszabb, 1150 km volt: Nagy -
bánya, Bethlen, Somkerék, Harina, Ré -
genen keresztül Marosvécs, Marosfőt
elhagyva Csíkszentdomokos, Ditró, Szár -
hegy, Gyergyószentmiklós, Mádé fal va,
Csíksomlyó, Gyimesbükk. Harmad nap
innen folytattuk: Bákó-Klézse-Ma g yar -
falu-Pusztina, a moldvai csángók vidé ke.

A gyimesi csángók és a moldovai
csán gók vidékének meglátogatása már 
régebbi dédelgetett vágyunk volt. Most,
hála Istennek, sikerült megvalósítani.

A negyedik nap a Békási-gyűjtőtó
meg tekintése után irány vissza Nagy -
bányára, Vatra Dorna és Borsán ke resz -
tül, a Gutin kanyargós útján eresz ked -
tünk le Felsőbányára s onnan haza. Így
zárult utazásunk köre.

Honismereti utunk június 14-én reg -
gel kezdődött, s június 17-én este ért
vé get.

Első állomása Bethlen városa volt,
a gróf Bethlen család ősi fészke, mely
olyan nevezetes személyiséget adott a
mag yar nemzetnek, mint (Bánffy) gróf
Bethlen Béla, aki Szolnok-Doboka és
Beszterce-Naszód vármegyék főispán -
ja volt, 1940-44 között, 1944-ben Észak-
 Erdély kormánybiztosa is. Emberi és tör -
ténelmi jelentőségű alakját a klub tevé -
kenységének keretén belül is, meg a
Bányavidéki Új Szó hasábjain is bemu -
tattam.

Mellszobra, mely a ref. parókia ud -
varán van felállítva, s melyet kegye let -
tel megkoszorúztunk bátran hirdeti, hogy
igaz embernek megmaradni mindig nagy -
szerű dolog. Ő élete végéig igaz em ber
és igaz mag yar hazafi maradt. Ugyan -
csak itt emlékeztünk meg a tragikus
sorsú Bánffy Dénesről, aki nagy katonai
alakja volt az erdélyi fejedelemségnek, 
s akit I. Apaffy Mihály fejedelmünk ren -
deletére, Teleki Pál ármánykodásának

köszönhetően (kancellár volt) lefe jez -
tek, Habs burg-pártisága miatt. Sajná la -
tos, hogy emlékének még csak egy fel -
irattal sem adózott az utókor.

Somkeréken, utunk második meg ál -
lóhelyén az 1327-33 között épült refor -
mátus templomot és környékét tekin -
tettük meg. Itt a tiszteletes úr nem vi -
dám dolgokról mesélt, hanem arról, hogy
azon a vidéken is hogy fogy a ma gyar -
ság lélekszáma, ami bizony a mi vidé -
künkön sem újság. Ezen lehet mit gon -
dolkozni, főleg a fiatalabb nem zedék nek.

Csodálatos látvány és egyben nagy
élmény is volt számunkra a már messzi -
ről kimagasló harinai szász templom, a 
teljes egészében román stílusban fenn -
maradt erdélyi ritkaság. Alaprajza az
egykori esztergomi székesegyház alap -
rajzának kicsinyített mása, amely a 12.
században épült. Megérte felka pasz kod -
ni a meredek dombra, s onnan lete kin -
teni a Szamos árterületére. Nagyon szép
látvány.

Szászrégenen keresztül Maros vécs -
re érkeztünk. Itt is volt látnivaló bőven. 
Ez a hely s a kastély a Kemény csa lád -
ról vált nevezetessé, báró Kemény Já nos
neve (1903-1971) a helikoni írócso por -
tosulást juttatja eszünkbe. Ebben a gyö -
nyörű reneszánsz kastélyban adott he -
lyet annak az író-csoportosulásnak, a -
melyet itt 1926-ban hoztak létre gr. Bán -
ffy Miklós vezetésével. Az általuk szer -
kesztett folyóirat az Erdélyi Helikon ne -
vet viselte. Ide tartozott többek között:
Tamási Áron, Nyírő József, Wass Al -
bert, Kuncz Aladár, Kós Károly, Dsida 
Jenő, Berde Mária, Reményik Sándor.

A kastély melletti ligetben nyugszik 
Kemény János és Wass Al bert hamvait
is ide hozták haza fiai, aki csak haló po -
rában érhette meg, hogy a szülőföld be -
fogadja. Itt is leróttuk kegyeletünket,
koszorút helyezve el a sírjára, s emlé -
keztünk azokra, akik nagyon sok érté -
kes művel gazdagították a mag yar iro -
dalmat, akik a két világháború közti i -
dőszakban helytállásukkal, magyar sá -
gukkal példamutatóak voltak.

Egy rövid pihenőt tettünk Csík szent -
domokoson is, ahol a drága Márton Á -
ron püspök mellszobrát koszorúztuk
meg. Az emlékmű Szervatiusz Tibor al -
kotása. Megtekintettük Gyergyóditró ne -
ogótikus katolikus templomát, mely nek
tornya 75 m magas, már messziről hir -
deti Isten dicsőségét.

Nagy élmény volt Gyergyó szárhe -
gyen a Lázár-kastély területén baran -
golni. Sok érdekes, a letűnt idők hősi
korát idéző épület, az erdélyi rene szánsz
remekei. Itt töltötte gyermekkorát Beth -
len Gábor fejedelmünk, ugyanis anyai
ágon a Lázár családból származott. É -
vente itt képzőművészeti tábor mű kö dik.

Hosszabb pihenőt Gyer gyószent mik -

lóson tettünk, itt már várt a Barta Vera
klubtagunk családja. Nagy szeretettel
fogadtak, kínálgattak tészta- és itóka fi -
nomságokkal. Köszönjük a szíves ven -
dégfogadást!

Már délutánra hajlott az idő, amikor 
Mádéfalvára értünk. Neve a székely vér -
tanúkkal fonódik össze. Egy cso dála tos,
égbe szökő emlékmű, tetején a Tu rul-
 ma dár (a honfoglaló magyarok szent ma -
dara) hirdeti a Habs burgok álnok sá gát, 
s a székelység szabadságszeretetét.

1764. január 7-én hajnalban 1350
osztrák katona támadt Mádéfalvára Má -
ria Terézia osztrák császárnő rendelete 
következtében, aki hadkötelezettséget
vezetett be a székely végeken is. Ez el -
len tiltakoztak a szabad székelyek. Az
osztrák katonák 400 székelyt gyil kol -
tak le, nem kímélve sem öreget, sem gyer -
meket, másik 400 bujdosásra kény sze -
rült, ők Moldvába futottak gyarapítva
a már ott élő csángók lélekszámát. Itt is 
elhelyeztük emlékező koszorúnkat.

Ezen a napon még Csíksomlyón áll -
tunk meg, megtekinteni a Kegytemp -
lo mot, s benne a Boldogságos Szűz Má -
riát. A templom belsejébe sajnos nem
tudtunk bejutni, rengeteg em ber volt bent
is, kint is, még mindig tartott a búcsú,
így kissé csalódottan indultunk tovább
a Gyímesek felé.

Utunk utolsó állomása Gyímesbükk 
volt, már jó előre lefoglaltuk szállás -
helyünket a Deáky-panzióban. Itt töl töt -
tük a következő napot, hogy honis me -
reti utunk harmadik napján innen in -
duljunk a moldvai csángók földjére. 

(vége az I. résznek)

Romok Márta
a Teleki Blanka nyugdíjasok egyike

Mag yar rádióadás Máramarosszigetről
A Kolozsvári Rádió ősztől mag yar nyelvű adást sugároz Má ra -

marosszigetről. A szeptember közepétől induló, hétfőtől péntekig
tar tó műsor húszperces lesz.

Ennek keretében helyi vonatkozású, a helyi mag yar közösséget érintő híreket
hallhatnak a rádióhallgatók, továbbá különböző szolgáltató rovatok alkotják majd
a műsor struktúráját. 

Az új adást az őszi új műsorszerkezet változtatása tette lehetővé. A Ko lozs -
vári Rádió eddig is törekedett műsorain keresztül a multikulturalitásra. Három é -
ve annak, hogy heti 55 percben ukrán nyelvű adása van a Kolozsvári Rádió ki -
rendeltségeként működő Máramarosszigeti Rádiónak.

„A mag yar nyelvű adás indítása Máramarosszigeten egy természetes fo lya -
mat, a történelmi máramarosi nemzeti sokszínűség megkívánta ezt” – fogal ma -
zott Rostás-Péter István főszerkesztő-helyettes. Az említett húsz percen kívül
to vábbi húsz percben zenés összeállítás lesz. Ez is a Történelmi Máramarosban
élő etnikumok változatosságát tükrözi majd. A hét első napján mag yar, kedden
ukrán, szerdán német, csütörtökön zsidó, pénteken pedig ismét mag yar zenét su -
gároz majd a rádió. Az egy óra utolsó húsz perce pedig a Tiszán túli román kö -
zösséggel foglalkozik majd. Jelenleg a Kolozsvári Rádió összesen hét óra mag yar
adást sugároz. Ehhez kapcsolódik majd be ősztől az az egy óra, amely a Tör té -
nelmi Máramarossal foglalkozik, és melyből húsz perc mag yar nyelvű lesz. A
mag yar nyelvű adás minden hétköznap 14 órakor kezdődik majd.

(Zahoránszki Brigitta - kronika.ro)

A somkeréki
1327-33 között

épült református
templom
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- Gyere fel hozzám, van né -

hány jó lemezem.
- És megígéred, hogy csak

lemezt hallgatunk?
- Rendben.
- És ha nem tetszenek a le -

mezeid?
- Az más. Akkor szépen fel -

veszed a ruhád és hazamész.

***

Két barátnő beszélget:
- Nagyon kíváncsi vagyok

a jövőmre. De nem tudom, hogy
tenyérjóst, vagy gondolatol va -
sót válasszak.

- Szerintem tenyérjóst, mert
tenyered az van…

***
- Mi a neve a telephely nél -

küli sportegyesületnek?
- ???
- Sehol SE.

***

- Mondd, Géza, miért mon -
dod mindenkinek azt, hogy a -
zért vettél feleségül, mert re -
mekül főzök. Hiszen nem is
tu dok főzni!

- Igaz, drágám, de mégis -
csak kellett adnom valami ma -
gyarázatot!

***
- Szívem - mondja a meny -

asszony a vőlegényének -, mi -
előtt az anyakönyvvezető elé
állnánk, szeretném töre del me -
sen bevallani neked az összes
kalandomat…

- Jaj, kedvesem, hiszen ta -
valy egyszer már mindet elme -
sélted, és én túltettem magam
ezen!

- Igen, drágám, de azóta

megint eltelt egy év…!
***

- Doktor úr, doktor úr, meg -
halt a szimuláns betegünk!

- Úgy látszik, most túlját -
szotta magát.

***
 - Miért repdesnek a bo szor -

kányok seprűn?
- ???
- Azért, mert a porszívó nak

rövid a zsinórja.

***

Jósnőnél:
- Hamarosan elárasztják

önt virággal és dicsérő sza vak -
kal.

- És minek köszönhetem
majd ezt a nagy megtisztel te -
tést?

- Hát, tudja, ez minden tisz -
tességes temetésen így szokott 
lenni…

***
 - Mondja, uram, nem len -

ne egy felesleges százdollá ro -
sa a részemre?

- De van, tessék!
- De hiszen ez hamis!
- Azért felesleges.

***
- Hogy hívják az inkák csá -

szárát?
- ???
- Leginkább.

***
Az újoncok sorakoznak az

altiszt előtt.
- Mindenki a szakmája sze -

rint kapja a feladatokat - mond -
ja az őrmester. - Lépjen előre,
mi a foglalkozása?

- Csellós vagyok.
- Akkor maga fát fog fű ré -

szelni.
***

Két ivócimbora beszélget:
- Elhagyott a feleségem! -

meséli az egyik.
- Öld a bánatodat borba, ba -

rátom!
- Nem tehetem…
- Nincs pénzed?
- Bánatom nincs…

***
A suliban Pisti odaszól Jan -

csinak:
- Jancsi! Délután lejössz a

térre?
Mire Jancsi:
- Jaj, dehogy megyek! Tér -

i szonyom van!
***

Egy férfi lép a bárpult csi -
nos kiszolgálónőjéhez:

- Hölgyem, kérek egy po -
gá csát, egy sört és egy jó szót!

A nő elérakja a pogácsát,
meg a sört.

- És a jó szó?
- Ne egye meg a pogácsát.

***
A sikeres hegedűművész így

dicsekszik apjának:
- Képzeld, apám, külföl dön

már ezer dollárt is ka pok egy-
 egy fellépésért. Tudod, mi az?
Húronként kétszázötven dol lár!

- Látod, fiam, csak most saj -
nálom, hogy nem hárfázni ta -
nít tattalak!...

***
- Miért ütközik két repülő?
- ???
- Mert egy nem tud.

***
A hölgy andalogva hall gat -

ja a közönségnek hátat fordító
zongoraművész játékát. Oda ha -
jol férjéhez, és megkérdezi:

- Szerinted is Mo zart?
A férfi megvonja a vállát:
- Fogalmam sincs. De majd

meglátod, ha megfordul.

***
- Jean, szaladjon előttem egy

égő gyertyával.
- Miért, uram?
- Fényűző szeretnék lenni.

***
Két székely beszélget:
- Hé, szomszéd, mér van

an nak a disznónak három lá -
ba?

- Mit gondol kend, majd le -
vágom az egészet egy bable -
ves miatt!

***
Elsős főiskolásoknak tart el -

igazítást egy amerikai kol lé gi -
um igazgatója: 

- Nos, fiúk, a tiétek az első
szint, a lányok a második szin -
ten laknak. Az éjszakát min -
den ki a saját szintjén tölti. Az
a szabály, hogy ha valakit elő -
ször rajtakapunk a másik szin -
ten, megbüntetjük 60 dollárra.
Ha ez még egyszer előfordul,
akkor már 120 dollár a bün te -
tés, harmadszorra pedig 180!

Hátulról egy hang: 
- És egy féléves bérlet meny -

nyibe kerül?
***

A biológiai la bor vezetője
mondja a vendégének:

- Mostanában a kísérleti pat -
kányokról áttértünk az ügy vé -
dekre.

- Miért? - csodálkozik a ven -
dég.

- Először is: sokkal több van
belőlük. Másodszor: a labo rán -

sok nem kötődnek hozzájuk ér -
zelmileg. Harmadszor: van egy
csomó dolog, amit a pat ká nyok
nem hajlandóak megtenni.

***
Áll a székely juhász a réten

a botjára támaszkodva. Arra
megy a többi juhász, meg lát -
ják, kérdezik tőle:

- Hát te meg mit csinálsz?
- Gondolkodom.
- És hol a fenében van a

nyájad?
- Azon gondolkodom...

***
A bíró az ítélethirdetés után 

odaszól a visszaeső vádlott hoz:
- Remélem, ez volt az utol -

só alkalom, hogy itt talál koz -
tunk!

- Miért, nyugdíjba készül a
bíró úr?

Könczey Elemér karikatúrái

A szülész-nőgyógyász válaszol:
- Lehet gyerekem 35 után is?
- Nem, 35 gyerek már bőven elegendő.

***
- Amióta terhes vagyok, egyre többen mosolyognak rám.

Miért?
- Azért, mert kövérebb, mint ők.

***
- Átlagosan mennyi ideig vajúdnak a nők?
- Fele annyi ideig, mint amennyit mesélnek utólag.

***
- Az orvosom azt mondta, hogy a szülés során nem fáj -

dalmat, hanem csak nyomást érzek. Igaz ez?
- Igen, amennyiben a tornádót enyhe szellőnek nevezzük.

***
- Mit jelent az, ha a gyerek fogakkal születik?
- Az anyának újra kell gondolnia a szoptatásra vonat ko -

zó terveit.

***
- Múlt héten született a gyerekünk. A feleségem mikor

fog ja újra normálisan érezni magát?
- Ha a gyerek befejezi a főiskolát.
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A VI TAL RT
módosította a vízfogyasztás
és kanalizálás díjszabásait

Az új díjszabás 2011. július 1-től
lép érvénybe a következő telepü lé se -
ken: Nagybánya, Felsőbánya, Borsa,
Kapnikbánya, Szinérváralja, Márama -
rossziget, Magyarlápos, Misztótfalu,
Sülelmed, Felsővisó.

A határozat a közköltségekre vo -
natkozó 51/2006. számú, valamint a
vízszolgáltatásról és kanalizálásról szó -
ló 241/2006. számú törvény előírása -
i val összhangban, a Közszolgál tatá so -
kat Szabályzó Nemzeti Hatóság (ANRSC)
a vízszolgáltatásra és kanalizálá si- víz -

tisztítási díjakra vonatkozó 8025670/
22.06.2011 számú jóváhagyása és a
Máramarosi Közösségi Fejlesztési E -
gyesület Közgyűlésének a vízszol gál -
tatási és kanalizálási díjak módosí tá -
sát jóváhagyó, 11/30.06.2011 számú
Határozata alapján született.

A VI TAL RT utoljára 2010.07.01-
 én változtatta díjszabásait.

Az alábbiakban közéteszük az e -
gyes településekre érvényes (ÁFA nél -
küli) új díj sza básokat.

Gáspárik Géza vezérigazgató

S.sz. Település Vízdíj lej / m3 Kanalizálási-tisztítási 
díj lej / m3

1 Nagybánya 2.51 1,37

2 Felsőbánya 2.57 1.37

3 Borsa 2.59 1.37

4 Kapnikbánya 2.57 1.37

5 Szinérváralja 2.64 1.46

6 Máramarossziget 2.48 1.31

7 Magyarlápos 2.64 1.37

8 Misztótfalu 2.64 -

9 Sülelmed 2.64 1.27

10 Felsővisó 2.64 1.37

Konkrét kifogásokat emel
Bu da pest a verespataki ciános 

projekt el len
A mag yar kormány alapos elemzés nyomán hozta a szakmapo li ti -

kai döntést, hogy elutasítja a Verespatakra tervezett ciántechnoló gi -
ás bányakitermelést – nyilatkozta a Krónikának dr. Illés Zoltán, a Vi -
dékfejlesztési Minisztérium államtitkára. Elmondta: a mag yar állam
a projekt megvalósulása esetén figyelemmel követi, hogy Románia
betartja-e az uniós szabályokat. Borbély László közölte: a ve res pata -
ki projekt a román tárca elemzése alatt áll, az engedélyezési eljárás
pe dig Bu da pest nemleges válasza ellenére is folytatódik.

Magyarország három jelentős érvet
sorakoztatott fel, amikor nemrég arról
tájékoztatta a román hatóságokat, hogy 
elutasítja a Roşia Montană Gold Corpo -
ration (RMGC) Verespatakra tervezett 
cianidos aranykitermelését. Románia a 
határokon átnyúló szennyezések meg -
a ka dályozását célzó Espooi egyez mény
keretében volt köteles kikérni a szom -
szédos országok álláspontját a kana dai-
 román bányavállalat projektjéről.

Dr. Illés Zoltán, a mag yar Vidék fej -
lesztési Minisztérium környezetügyért
felelős államtitkára elmondta, Bu da pest
számára elsősorban a cianidos techno -
lógia miatt elfogadhatatlan a bánya pro -
jekt, ebben ugyanis a beruházó csak az
Európai Unió által előírt szabvány be -
tartását vállalta, vagyis hogy a zagy tá ro -
zó ciánkoncentrációja nem haladja meg
a 10 milligrammot literenként.

„A probléma az, hogy a terv nem tel -
jesíti az EU BAT (Best Avail able Tech -
no logy) csúcstechnológiáját, amely leg -
több 1 milligramm/li ter ciánkoncent rá -
ci ót engedélyez a tározóban” – nyi lat -
koz ta az államtitkár. Potenciális ve szély -
forrásként tekintenek a magyarországi
szakértők a völgybe telepítendő, két száz

méteres fal lal ellátott zagytározóra, a -
melynek tartalma – a külszíni fejtéssel
végzett ércfeldolgozás után összesen 275
millió tonna, mérgező cianidve gyü lete -
ket tartalmazó zagy – gátszakadás e se -
tén a környező patakokból az Aranyos
folyóba, onnan a Marosba, majd a Ti -
szába folyna. „Ennek a ter mészet pusz -
tí tásnak, környezetrombolásnak a koc -
kázatát nem fogadhatjuk el, a tározó te -
ret szerintünk máshol kellett volna ki a -
lakítani” – szögezte le Illés Zoltán. A
harmadik elem, ami miatt a budapesti
hatóságok nem támogatják az erdélyi
bányatervet, az az RMGC által végzett
számítógépes modellkísérlet, amellyel
azt próbálták elemezni, milyen szeny -
nye zés érheti el Magyarországot. Az ál -
lam titkár szerint a pro gram önma gá ban
kor szerű és elfogadható, ám az, hogy a
Ma rosba bejutó esetleges cianid szeny -
nye zés megszűnne a mag yar határig, Il -
lés szerint valótlanság. Hozzátette: Ma -
gyarországnak az az érdeke, hogy az
EU területén betiltsák a ciántech noló -
giát. Ez nem jelentené az aranybá nyá -
szat megszűnését, léteznek he lyettesítő 
techno lógiák, ezeket azon ban annak ma -
ga sabb költsé gei miatt nem al kal maz -

NAPRAKÉSZ, pontos és
INGYENES infor má ciók
az egyszerűsített honosítási

eljárással, KETTŐS
ÁLLAMPOLGÁRSÁGGAL

kapcsolatban az EMNT által mű köd -
tetett demokrácia-központokban!

A Máramaros megyei DEMOKRÁCIA KÖZPONT programja:

NAGYBÁNYA (Teleki Mag yar Ház): Hétfő-csütörtök: 9.00 - 14.00
                               Telefonszám: 0262-212040
MÁRAMAROSSZIGET (Református Gyülekezeti Ház):
                        Igénylés esetén, kedden 13.30 - 15.00
HOSSZÚMEZŐ (Református Gyülekezeti Ház):
                        Igénylés esetén kedden 11.00 - 13.00
FELSŐVISÓ (Római Katolikus Plébánia):
                          Igénylés esetén, szerda 13.00
BORSABÁNYA (Római Katolikus Plébánia):
                          Igénylés esetén,  szerda :10.00 - 12.30
SZAMOSARDÓ (a Kós Károly I-VIII. osztályos Iskola  tantermében):
                       Igénylés esetén, szerda :15.00 - 18.00
SÜLELMED (Református Gyülekezeti Ház):
                             Igénylés esetén, szerda :18.30
KOLTÓ (Református Gyülekezeti Ház): minden szerda 16.00 - 19.00
SZINÉRVÁRALJA (Református Gyülekezeti Ház):
                         Igénylés esetén,  csütörtökön 14-17.
FELSŐBÁNYA (MADISZ iroda):
                         szerdán: 8.00 – 13.00
                         pénteken: 13.00 – 16.00

A TELEFONOS TUDAKOZÓ naponta 9-17 óra között működik!
Te lefonszám: 0264-308-208 (Kolozsvár).

Besszélni hejjes madjar?
Jókat szoktam röhögni az inter net -

re feltett helyesírási és fogalmazási
hibáktól hemzsegő hirdetéseken. Fájt 
viszont átböngészni a Szatmár Me gyei
Tanács honlapján azt az igen kevés
magyar nyelvű tartalmat, ami föl ke rült.

 Például a BBTE kihelyezett ka rá -
nak bemutatásánál azt, hogy „Ez egy
egyetemi komplexum, multikul turá lis 
kutatás a AVAS. Figyelembe véve a
kutatás, BBTE található a tetején a
nemzeti rangsorban.” Vagy a tasnádi 
iskolacsoportnál: „Az ipari iskola cso -
port kiváltságos hely, amelyben az
oktatás és a tudomány, a hagyomány
és a modernitás, a fiatalok és a fu tam -
idő, az etikai és etnikai együtt létez -
nek harmóniában.” Egy belsőépítész 
cégnél: „közeledik egy látnok belső é -
pítészet és a mod ern építészet…”, az a -
vasújvárosi út korszerűsítésénél: „Neg -
reşti-út közötti OAS és a teknős, is -
mert AÁSZ Autópálya köti össze a na -
gyobb városokban a térségben.” És
lehet folytatni – nagykárolyi lovarda: 
„Lovarda, vagy nyílt menedéket, a hol
dresează speciálisan elrendezett vagy
vonaton lovak, tanítani lovaglás, stb
ahol.”

Azzal, hogy Érendréd európai gó -
lyafalu, imigyen büszkélkednek: „vo -
nuló, a nagy, piros lábú, nyakkal és a
hosszú lábak, fehér tollazatú, fekete
szárnyvégek csak 1997 augusz tusá ban
lett nyilvánítva a város Érendréd –

európai gólya falu...”, George Boitor 
pedig „költő tanult a szabad íze, ma -
ga, kegyelemmel teljes, mozgó kezde -
tétől az utolsó megjelent verseskötete
természetes, nem tűzijáték, tele költői
anyag fényezetlen költészetben arg he -
zian finomítására”. A borválaszúti gö -
rög katolikus templom kapcsán: „az
épület az istentisztelet, fárasztó védő -
szentje Szent Háromság-ben épült
1850- ben.”, avasfelsőfalui múzeum:
„… be leértve festőművész alkotásai
John Ţân ţaş szervadományozás és más
helyi képzőművészeti alkotások”, Ady
szülőháza: „házban, ahol a költő szü -
letett, borítja nád és dátumok a kö zép-
 tizenkilencedik század, a belső tér
áll...”, baromfi-feldolgozás: „egész
csir ke ahogy akarod, uszonyok, lá bak,
mellkas...”, szatmárudvari tej: „elő -
ál lított termék nélkül, a technológiai
be avatkozás, és megtartja az identi -
tá sát tehén tőgy, hőkezelt”, a Túr gyö -
nyörű holtágai: „Túra a folyó, halott
karját Turulung területen”, sző de me -
teri kúria: „ez Loacatos családi kú ria,
benne született Kölcsey Ferenc, aki ír -
ta a szöveget a mag yar himnusz”.
Szerintem, ha ennyire nem fontos a
legnépesebb tanácsi frakciót magá é -
nak tudó RMDSZ-nek a dolog a 40
százalékos magyarságú Szatmár me -
gyében, akkor inkább hagyjuk a ma -
gyart, ne pocsékoljuk drága anya nyel -
vünket. (Krónika)

zák a különnböző bányatársaságok.
Mint arról beszámoltunk, Borbély

László romániai környezetvédelmi mi -
niszter azt állította az elutasító bu da -
pes ti álláspont kapcsán, hogy Magyar -
ország nem fogalmazott meg „techni -
kai vagy más jellegű kifogást”, hanem
politikai álláspontra helyezkedett Ve -
respatak-ügyben.

„Pártpolitikai kérdésekről természe -
tesen nincs szó. Ha viszont a köz ü -
gyek be való beavatkozás, a gyönyörű
verespataki környezet megmentése po -

litikának számít, akkor elmondható,
hogy a mag yar kormány alapos elem zés
nyomán hozott szakmapolitikai dön tést
a ciántechnológiás terv elutasításáról”
– hangsúlyozta a Krónikának Illés Zol -
tán környezetügyért felelős államtit kár.
Borbély László közölte: a verespataki
projekt Bu da pest nemleges válasza el -
le nére folytatódik. „Románia szabad or -
szág, ahol mindenkinek jogában áll ki -
fejteni a véleményét.” – üzente a bá -
nyanyitást ellenzőknek az RMDSZ-es
miniszter.  (Krónika)



Svájcban épült fel a világ
legdrágább háza

A svájci Zugi-tó partján elkészült a
világ legdrágább háza. A 7,5 milliárd
font értékű, arannyal, platinával és di -
no szaurusz csontokkal díszített épüle -
tet az exlusivHAUS nevű cég építette
Stu art Hughes építész tervei alapján -
olvasható a TSZN ukrán televízió hon -
lapján. A villát egy 2442 négyzetmé te -
res telken építették öt éven át. Alap te -
rü lete 752 négyzetméter, ehhez tarto -
zik egy 388 négyzetméteres terasz és
egy 245 négyzetméteres borospince,
valamint négy garázs. Az építkezéshez 

200 mázsa aranyat és platinát hasz nál -
tak fel. A padozatot meteoritkövekből
rakták ki és 65 millió éves dinoszau -
rusz csontokkal díszítették. (mti)

Helikopterrel ment
bevásárolni,

megbüntették
A 24 éves férfi egy hatalmas tajvani 

halászhajón szolgál helikopterpiló ta -
ként, és amikor már 75. napja nem te -
hette a lábát szárazföldre, halrajfel de -
rí tés közben annyira megéhezett, hogy

“leugrott” egy nagyáruházba Nauru szi -
getén. Bár a leszállás gondmentes volt, 
a férfit bevásárlása után a rendőrség
várta helikopternél, és őrizetbe vette
egy részt a légi közlekedés szabá lyai -
nak, másrészt a beutazás törvényeinek
megsértéséért. A Naurui Köztársaság a 
világ legkisebb szigetállama, lakosai -
nak száma még a 10 ezret sem éri el.
Mivel több száz kilométerre van tőle a
legközelebbi lakott sziget, nemigen ér -
kezik 21 négyzetkilométernyi területé -
re vendég bejelentés nélkül, a pilóta
pe dig hamar szemet szúrt. A férfit sza -
bály- és törvénysértéséért akár 100
ezer dollárral is sújthatják - adta hírül a
The Daily Tele graph című brit lap.
Nagy halászhajók gyakran használnak
helikoptereket légi felderítésre halra -
jok észlelése mellett veszélyes záto -
nyok feltérképezéséhez. (mti)

Egy kilométeres lesz a
világ legmagasabb

épülete
Szaúd-Arábiában építik fel a világ

legmagasabb épületét, a King dom To -
wert. A Gordon Gill építész tervezte
to rony 1,2 milliárd dollár értékű és a
részletes látványterveit most mutatták
be - írja a dailymail.co.uk. A torony -
nak három oldala van, és több teraszt is 
elhelyeznek minden oldalon, ame lyek -
ből Dzsidda városára és a Vörös-ten -
ger re nyílik panoráma. A torony ma -
gas sága 1000 méter lesz, és elhelyez -
nek benne egy hotelt és több lakást, il -
letve irodát. A világ jelenlegi legma ga -
sabb épülete Dubaiban található és 828 
méter magas. (mediafax)

A piros szőlő
és a vörösbor véd

a leégéstől
Számos más jó tulajdonsága mellett 

spanyol kutatók szerint a szőlő és a be -
lőle készült vörösbor véd a napégés el -
len is. Egy friss amerikai statisztika
sze rint a huszonéves nők többsége sze -
rint szebb a napbarnította bőr a fehér -
nél. A megkérdezettek általában azt is
tudták, hogy az erős napozás jelen tő -
sen fokozza a későbbi rosszindulatú
bőrdaganatok kockázatát, sőt 50 száza -
lékuk ismer is valakit, aki ebben a be -
tegségben szenved. Marta Cascante, a
Barcelonai Egyetem biokémikusa és
munkacsoportja igazolta, hogy a sző -
lő ben lévő flavonoidok csökkenthetik
a napsütés okozta károsodás kocká za -
tát. A napsütés ultraibolya-sugárzása
nemcsak a bőr leégését idézi elő, de
tes tünk kültakarójának egyes rétegeit
fokozottan öregíti és fontos szerepet

ját szik a bőr rosszindulatú dagana tai -
nak előidézésében. Az UV-sugárzás a
bőrben reaktív oxigéngyököket tesz
aktívvá, melyek ott nagy zsírmo leku lá -
kat oxidálnak, és ez a folyamat enzí -
me ket ingerel, melyek a kutatók sze -
rint a sejtek halálát okozzák. A vízpar -
ton napozók nem is tudják, milyen bo -
nyolult biokémiai folyamatok indul -
nak el a bőrükben. A spanyol munka -
cso port - melynek dolgozatát a Jour nal
of Ag ri cul tural and Food Chem is try
közölte - a szőlőből és borból olyan ké -
miai anyagokat vontak ki, melyek csök -
kentik az oxigéngyökök megjelenését.
Ennek eredményeként az UV-sugárzás 
következményei laboratóriumi körül -
mé nyek a bőrsejtekben lassabban és
kisebb mértékben keletkeznek. A ku ta -
tók szerint a szőlőben található védő
anyagokat várhatóan nagyobb mennyi -
ségben használja a gyógyszeripar és a
kozmetika, a további vizsgálatok pedig 
segítik ennek a biokémiai folyamatnak 
a megértését. (mti)

Óriási pech!
VÍZSZINTES: 1. Egy humoros

gondolat első része. 9. Spanyol festő
(Joan). 13. Japán autómárka. 14. Ko -
csonyásodó anyag. 16. ... missa est; a
mise záró szavai. 17. Spanyol író, köl -
tő (Juan). 18. Médi és Hédi testvére.
19. Magatok. 21. Addsza! 23. Becézett 
Alexandra. 24. Alumínium és kálium
vj. 26. Originaliter. 28. Kínai súly mér -
ték. 30. Strázsa. 31. Kobakos növény.
33. Középkori énekmondó. 35. Varrat, 
orvosi szóval. 38. Bostoni lakosok! 39. 
A gondolat befejező része. 40. Ma -
ros vásárhelyi téka. 42. Terhére van.
43. Államközi megállapodás. 46. Bo -

gár páncél. 48. Tétel. 49. Orosz folyó.
51. Harmadvágás a vívásban. 52. Zak -
latás, zavarás. 56. ... Ve gas; amerikai
kaszinóváros. 57. San ...; olasz fesz ti -
vál város. 58. Teljes, mindenre kiter je -
dő. 60. Személyes névmás. 61. Óvoda
(bec.). 62. Szervíroz. 63. Lengyel légi -
társaság. 65. Lóvat patkol. 67. Drá gá -
nak tart. 69. Bajor művészcsalád.

FÜGGŐLEGES: 1. Közöm bösí -
tett egyensúlyi helyzetű. 2. Suttogni
kezd! 3. Becézett Ibolya. 4. Kovács ...;
énekesnő. 5. Olasz karmester (Alber -
to). 6. Rúgni kezd! 7. Nagyobb katonai 
egység. 8. Önborotva készülék. 9. Éj -
félig! 10. Döntéshozatal. 11. Mogorva, 
komor. 12. Tompa fényű féldrágakő.
15. Lakrészek! 17. Az érem előlapja.
20. Fülöp-szigeteki író (Hermogenes).
22. Izomban rejlik. 23. Rangjelző szócs -
ka. 25. Skót származású színésznő
(De borah). 27. Csillagkép. 29. Lúd.
32. Nyúlszerű rágcsáló. 34. Bel ...;
operai énekstílus. 36. Urán és ra don vj. 
37. Vél, gondol (nép.). 38. Hivatalos
akta. 41. Történelmi “köznév”. 44. Af -
rikai ország lakója. 45. Teljesen, min -
de nestül. 47. Kumet. 50. Táncmu lat -
ság. 52. Hirtelen haragú, indulatos. 53.
Törött bot! 54. Chateaubriand kisre -
génye. 55. Takarmányt raktároz. 57.
Az örök város. 59. Későre. 62. Tap sol -
ni kezd! 64. Kopasz. 66. Üres a vám!
67. Testrészek! 68. Római 55.

   Szerkesztette: Csatlós János
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Általános műveltségi VETÉLKEDŐ

A sárgarigótól az Atlanti-óceánig
Keresse ki a helyes válaszokat, gyűjtse össze három havonta a pályázati szel -

vényeket, küldje be a válaszokkal, vagy személyesen hozza be a szer kesz tő ség be.
A helyes megfejtők között tárgynyereményeket sorsolunk ki: I. díj: értékes
festményposzter; II. díj: könyvajándék; III. díj: virágajándék.(Varga Gábor)

9. forduló

1. kérdés: Ki írta a “Stu art Mária” c. drámát?
a.) Johann Wolfgang Goe the
b.) Hein rich Heine
c.) Friedrich Schiller 
2. kérdés: Kinek a mondása „Színház az egész világ”?
a.) Carlo Goldoni
b.) G. B. Shaw 
c.) Wil liam Shake speare
3. kérdés:  Hol halt meg Székely Bertalan XIX. sz. festő?
a.) Mátyásföld
b.) Kolozsvár
c.) Szeged
4. kérdés: Melyik a legbővízűbb folyó?
a.) Ebro
b.) Temze
c.) Po
5. kérdés: Ki a mag yar katonák védőszentje?
a.) Árpádházi Szent Imre herceg
b.) Árpádházi Szent László
c.) Apor Szent Vilmos 

         (Beküldési határidő: október 21.)
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Újjáépítik a berlini falat
A kíváncsi turisták áradatának 

hatására Berlin vezetése úgy dö n -
tött, hogy újjáépítik az átkos em lé -
kű fal egy részletét.

Ledöntését követően, 1989-ben majd -
nem teljesen megsemmisítették az egy -
kor 160 kilométer hosszú, Nyugat- Ber -
lint elszigetelő falat. A két Német or szág
hivatalos egyesítésének idejére (1990.
október 3.) már csak kevés maradt meg 
az NDK rettegett szimbólumából, a
302 őrtoronyból mindössze három állt. 
„Általános panasz, hogy a fal meg sem -
mi sítése túl ‘alapos’ volt” – nyilatkozta 
Klaus Wowereit, Berlin polgármestere. 
„A mai nézőpontból ez érthető, és ta -
lán jobb is lenne a turistáknak, ha töb -
bet meg tudtunk volna hagyni. Viszont 
akkoriban mi boldogok voltunk, hogy
láthatjuk a falat eltűnni” – tette hozzá
Wowereit. A tények a polgármester sza -
vait igazolják, ugyanis igen gyorsan bon -
tották el a 3,6 méter magas betonfalat
és a szögesdrótot, amelyet ötven éve,
1961. augusztus 13-án kezdtek építeni.

A lerombolt fal darabjait később el -
adták, amiből egymillió dollárra tehető 

bevétele származott az államnak. Ké -
sőbb ennek helyén sok esetben házakat 
építettek, vagy átalakították a területet, 
ezért több helyszínen nehéz meg álla pí -
tani a fal eredeti vonalát. „Viszont a kül -
földiek mindig érdeklődtek, kérdezték, 
hogy hol van a fal” – mondta el Jochen
Staadt, a Berlini Szabadegyetem politi -
kakutatója. Staadt hozzátette, hogy egy
évtizedig tartott, amíg Berlin lakossá -
ga, főképp a 30 év alatti korosztály el -
kezdett érdeklődni a fal iránt. Napjaink -
ban egyre többen látogatnak a német
fővárosba a fal megtekintése céljából, e -
zért a város úgy határozott, felújítja an -
nak egyes részeit.

Noha a városban más helyszíneken
is vannak megmaradt falrészletek, az u -
tóbbi években a Bernauer Strasse terü -
letén újjászületett a kommunista védvo -
nal. A következő évben még további ré -
szeket emelnek mellé: a munkálatok 28
millió eurós költségét az Európai Unió
támogatásából fedezik.

Az építkezéseket mindazonáltal töb -
ben ellenzik, mert nem akarják, hogy a
tragikus múltú történelmi helyszínből
„Dis ney land-szerű” látványosság le -
gyen. (mult-kor) 
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9/11: még mindig nem
teljes a veszteséglista

Hellen Keller kézzel írt levelei, Al ex an der Cal der és Au gust Ro din
szobrai vagy a Világkereskedelmi Központot építő cég meg alaku lá -
sá ról szóló okmány – ilyen tételek szerepelnek a 2001. szeptember 11-
 én eltűnt művek listáján. Egy évtizeddel a New York-i központ elleni
terrortámadás után még mindig nem lehet pontosan tudni, hogy meny -
nyi pótolhatatlan és felbecsülhetetlen értékű irat, dokumentum és mű -
kincs semmisült meg a merényletben. A mintegy háromezer kioltott
élet, az anyagi kár elterelte a figyelmet minderről.

A hét épületből – köztük az iker to -
ronyból – álló komplexum több mint
430 vállalat képviseletének adott ott -
hont, beleértve ügyvédi irodákat, ipari
cégeket, pénzüggyel foglalkozó vállal -
ko zásokat. Huszonegy könyvtár sem -
mi sült meg, köztük a The Jour nal of
Com merce című újságé. Itt székelt tu -
catnyi szövetségi, állami vagy városi hi -
vatal, a többi közt a munkahelyi diszk -
rimináció el len tevékenykedő szerve -
zet, az Equal Em ploy ment Op por tu ni -
ty Com mis sion (EEOC), akárcsak az
E gyesült Államok Értékpapír- és Tőzs -
de felügyeleti Bizottsága is.

A Központi Hírszerző Ügynökség,
a CIA is fenntartott egy fedett irodát a
központ 25. emeletén, ugyanebben az
é pületben kapott helyet az elnök védel -
mét ellátó titkosszolgálat egy egysége
is. (A CIA és a titkosszolgálat emberei
maguk fésülték át a Staten Islandre szál -
lított törmeléket elveszett doku men tu -
mok, adathordozók, bizalmas iratok és
hírszerzői jelentések után kutatva.)

A veszteségek emberéletben, anya -

gi akban és szellemi értékben egyaránt
súlyosak. A Can tor Fitz ger ald bró ker -
cég 650 alkalmazottja veszítette életét
a merényletben, de a vállalatnak emel -
lett értékes, rajzokból és szobrokból ál -
ló műkincsgyűjteménye is megsemmi -
sült, köztük Auguste Ro din Gondolko -
dó jának egy másolata is. A műtárgy e -
gyébként a támadás után megkerült, majd 
rejtélyesen újra eltűnt. A romok közül
számos más szobor törmelékét szedték
össze.

A hatos számú épület temette maga
a lá az Egyesült Államok vámőrsé gé nek
Ferdinand Galozzi nevét viselő könyv -
tárát, amely egészen 1840-ig vissza me -
nő gyűjteménnyel rendelkezett az a me -
rikai kereskedelmi dokumentumokból. 
Az épületben őrizték az egykori hír -
hedt manhattani munkásnegyedből, a
Five Pointsból származó mintegy 900
ezer tárgyat.

A kilencemeletes ötödik épület am -
úgy tűzálló alagsorában tárolták Jacqu -
es Lowe fotográfus John Fitz ger ald Ken -
nedy elnökről készített képeinek a ne -

ga tívjait, szám szerint mintegy negyven -
ezret. Szinte teljesen megsemmisült a
Helen Keller In ter na tional nevű nonpro -
fit szervezet archívuma is, a gyűjte mény -
ből csupán két könyv és Keller mell -
szobra került elő.

A New York-i és a New Jer sey-i ki -
kötői felügyeletnek szinte valamennyi
dokumentuma a komplexumban volt.
A hatóság igazgatása alá tartozik a tér -
ség valamennyi repülőtere, hídja és ma -
ga a Világkereskedelmi Központ is. Tíz
évvel a szerencsétlenség után még min -
dig csak nagyjából megbecsülni tud ják,
hogy milyen okmányok tűntek el, a ha -
tóság ma is több ezer tonna acél- és ce -
menttörmeléket tárol a New York-i Ken -
nedy repülőtér egyik hangárában.

A veszteséglistát egyéb bizalmas és
titkos is iratok is gyarapítják, hiszen
nemcsak az ikertoronyba, hanem a Pen -
tagonba is becsapódott egy gép, még -
hoz zá az Amer i can Air lines 77-es já ra -
ta. Az a magáncég, amelyet azzal bíz tak
meg, hogy segítsen felkutatni a ma rad -
ványok között a védelmi minisztérium
könyvtárának állományát, alig 100 té -
telt tudott megmenteni (az ötszögű é -
pü let egy részét romba döntő repülő gép
orra a könyvtárban állapodott meg.).

Két héttel a támadást követően le -
véltárosok és könyvtárosok gyűltek ösz -

sze a New York-i Egyetemen, hogy
megvitassák, egyáltalán miként lehet ne
feltérképezni, mi mindennek veszett nyo -
ma. Ekkor alakult meg az a doku men -
tációs munkacsoport, amely kérdőí ve -
ket küldött ki az érintett cégeknek, kép -
viseleteknek és szervezeteknek a megron -
gálódott vagy eltűnt iratokról. Ám csak 
alig néhányuktól érkezett válasz. A szö -
vetségi hivatalok számára törvény írja
elő, hogy jelentsék veszteségeiket az A -
merikai Nemzeti Levéltárnak, de ezt e -
gyik sem tette meg az al-Kai da-me rény -
let után. Da vid S. Ferriero levéltáros sze -
rint érthető, hogy a hivatalok az emberi 
és anyagi áldozatokkal voltak elfog lal -
va, nem pedig irataik számba vételével
és megőrzésével. Szerinte a támadás -
nak arra kellene ösztönöznie a szövet -
ségi nyilvántartások vezetőit, hogy a
jövőben készítsenek terveket egy, a 9/
11- hez hasonló katasztrófák esetére.

Ste ven Aftergood, a Amerikai Tu dó -
sok Szövetségének a kormányzati tit -
ko sításokat nyomon követő projekti gaz -
gatója úgy vélekedett, hogy a hagyo má -
nyos irattárolási megoldások a 2011-es 
terrortámadáshoz hasonló helyzetek ben
eleve kudarcra vannak ítélve, hiszen sen -
ki sem számol azzal, hogy maguk az
épületek is összedőlhetnek.

(mult-kor)

Nyolcszáz éves szerelmi 
eposzt cenzúrázna Irán

A Mehr hírügynökség szerint 831
év után be akarják tiltani a Khosru és
Sírin című könyv egyes részeit. A mi -
nisztérium a könyv jelenlegi kiadóját
arra kérte, töröljenek egyes passzu so -
kat – mondta el Fariba Nabati, a Pej -
dajes kiadó munkatársa. Khosru és Sí -
rin szerelmi drámáját 1177-ben írta
Ni zámi Gandzsavi, 1180-ban jelen tet -
ték meg először. Azóta a perzsa iro da -
lom legismertebb eposzai közé tarto -
zik.

A kiadó a nyolcadik kiadás szedé -
sét akarta megváltoztatni, ezért enge -
délyeztetésre elküldték az anyagot a
minisztériumnak. Nabati szerint sok -
ként érte őket, amikor a minisztérium 
közölte, hogy bizonyos részeket cen -
zúrázni kell. Ide soroltak olyan mon -

dat részeket, mint „elmentek vala ho -
vá, hogy egyedül lehessenek” vagy
„kézen fogva”.

Az 1979-es iszlám forradalom óta
az iráni irodalomban tilos férfi és nő
testi közeledésének ábrázolása. A kul -
turális minisztérium és az iráni isz lám
vezetés jogkörébe tartozik a könyvek 
és filmek engedélyeztetése.

Elpusztulhat egy
félezer éves szőlőtőke

Súlyosan megrongáltak egy öt száz
éves, különleges szőlőtőkét, a zöld
vel telini fajta egyik ősét az ausztriai
Kismartonban. Az időjárási viszon -
tag ságokat és háborúkat századokon
át túlélő öreg szőlőtőkét most egy is -
meretlen tettes vagy tettesek szétvag -
dalták – jelentette az osztrák rádió
burgenlandi szerkesztősége. A sző lő -
tő két 2000-ben fedezték fel. Geneti -
kai kutatások eredményeként két éve
bebizonyosodott róla, hogy az Auszt -
riában rendkívül elterjedt zöld velte -
li ni addig ismeretlen őse.

A családi borkiméréseiről híres
városrészben, St. Georgenben régóta
történetek keringtek egy ősöreg sző -
lő tőkéről, amely egy elhagyott szőlős -
kertben áll. 2000-ben rá is találtak, és
a genetikai kutatások hamarosan ki mu -
tatták, hogy egy addig ismeretlen faj tát
képvisel, amelynek Európában sehol
nincs párja. A megtalálási helyéről,
Kismarton St. Georgen városrészéről 
elnevezett fajtát az elmúlt években
szaporították, így utánpótlása biz to sí -
tott – közölte a kismartoni pol gár mes -
teri hivatal. Azt egyelőre nem tudni,
hogy az „őstőke” túléli-e a rongálást.
A város tulajdonában álló növény esz -
mei értékét százezer euróra becsülik.
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Kertészeti tanácsadó

Gyümölcs-szőlő 
• A termést később érlelő alma- és

kör tefák gyümölcseinek súlyával túl -
ter helt ágakat támasszuk alá, nehogy
lehasadjanak, akár a növény teljes pusz -
tulását okozva. Még lekötözhetőek a
sövény és termőkaros, vagy karcsú or -
sóformára alakított gyümölcsfák hajtá -
sai, a mennyiségük alapján felesle ges -
nek ítélt hajtások már most eltávo lít -
hatóak tőből metszéssel. Az idősebb
gyümölcsfák ágain és törzsén a felfelé
törő vízhajtásokat is tőből távolítsuk
el, azonban ügyeljünk a sérült, elpusz -
tult, vagy hiányzó részek pótlására is,
melyet akár egy-egy vízhajtás meg ha -
gyásával is megoldhatunk. A letermett
málnavesszőket, valamint más gyü -
mölcstermő bokrok beteg vagy pusz -
tulásnak indult részeit szintén tőből tá -
volítsuk el. 

• Augusztusban és szeptemberben
telepítsük az évelő földiepret, melyet
minél hamarabb teszünk, annál na -
gyobb termést várhatunk tőle jövőre.
A telepített eperágyást általában 4-5
évig hagyjuk egy helyben, talaját bo -
rítsuk kéregdarabokkal, mulccsal, így
megteremtjük számára a természetes
környezetét, lévén, hogy az eper ere de -
tileg erdei növény. 

• A diófát most érdemes metszeni,
mivel a nedvedzés ilyenkor a leggyen -
gébb. 

• A termőrügyek kialakulását segí -
ti a gyümölcsfák utolsó, kiadós ön tö -
zése, mellyel azonban a vízadagolást
fejezzük be erre az évre, mert hátrál -
tatjuk vele a hajtások beérését. 

• A szőlőtőkék főhajtásait és 4-6
leveles oldalhajtásait, a támaszrend -
sze ren túlnyúló hajtásrészeket ebben
az időszakban érdemes “visszacsípni”, 
ill. a hónaljhajtásokat megkurtítani. Ez 
a művelet szeptemberben ismételhető,
továbbá eltávolíthatóak azon levelek
is, amelyek beárnyékolják az érésben
levő fürtöket. Ezen eljárás a gombás
betegségek el len is hatékony lehet, de
érdemes a már rothadásnak indult fürt -

részeket is ollóval levágni - preventív
védekezés gyanánt - a továbbterjedés
mechanikus megakadályozása érdeké -
ben. A tömött fürtű csemegeszőlő faj -
táknál a túl sűrű bogyóállomány ritkí -
tására is hatásos eljárás. 

• Tipp: A darazsak ebben az idő -
szakban előszeretettel dézsmálják meg 
házikertünk féltett csemegeszőlő fürt -
jeit, melyeket elővigyázatosságból ér -
de mes fehér gézből készített zacskó rá -
erősítésével védeni (műanyag zacskó
nem alkalmas), mely ráadásul egyen -
letesebb érést is biztosít és a héjuk is
vékonyabb lesz. 

Zöldségeskert
• A paradicsomot és a paprikát rend -

szeres és folyamatos szedéssel inspi -
rál hatjuk további termésképzésre. Az
oldalhajtások óvatos kitörése még au -
gusztusban is fontos feladat! A pa prika 
még gyors terméshozásra bírható ke -
vés nitrogént, viszont sok magné ziu -
mot és foszfort tartalmazó komplex
mű trágyával. 

• A már letermett növények helyé -

be most még vethető rövid tenyész ide -
jű cékla és spenót, valamint őszi fo -
gyasztásra újravethető a borsó és a fe -
jes saláta is. A téli retket legkésőbb au -
gusztus közepén el kell vetni, hogy
őszig beérjen. Az előhajtatott kínai kel
palántáit legkésőbb augusztus végéig
ki kell ültetni a szabadtéri ágyásba. A
nyári vetésű petrezselyem gyorsabban
csírázik és rendkívül erőteljesen fej lő -
dik, egészen a fagyokig szedhető, majd 

gond nélkül áttelel. Ültessünk előhaj -
tatott brokkoli palántákat tápdús talajú
ágyásokba, hiszen az őszi brokkoli
rügyei lényegesen keményebbek, mint
a nyári. 

• Tipp: Amennyiben termésko -
csánnyal együtt, vagy egész fürtökben
szüreteljük a paradicsomot, lénye ge -
sen tovább eltartható. Hűtőszek rény ben
tárolva a paradicsom értékes aroma -
anyagainak jelentős részét elveszíti. 

Dísznövények,
virágoskert

• A virágoskertben megkezdhetjük 
a már elvirágzott évelő virágok áttele -
pítését, tőosztását, hogy őszig a rend -
szeres vízutánpótlás mellett még jól be -
gyökeresedjenek. Az elgyomosodott
és túlburjánzott sziklakertrész szétsze -
désére és újratelepítésére is ez az idő -
szak alkalmas.

• A hagymás, gumós növények is -
mét sok munkát adnak. Elvirágzásuk
után felszedhetjük a liliomhagymákat
is, hogy szaporításukhoz a sarjhagy -
má kat leválaszthassuk róluk, melyeket 
célszerű mielőbb visszaültetni, jól fel -
lazított nyirkos talajba.

• Bátran vágjunk bele az örökzöld
cserjék és a törperózsák szaporításába.
Az arasznyi hajtáscsúcsokat mártsuk
gyökereztető hormonba, és tömörített,
nyirkos homokba dugványozzuk. Üveg
vagy fóliaborítás alatt a dugványok
jobban és gyorsabban eresztenek gyö -
keret. Időben kötözzük támasztékhoz a 
magasra növő növényeket (dáliák, kard -
virágok, kanna), mert egy váratlan szél -
lökés, záporeső komoly kárt tehet ked -
venceinkben. 

• Tipp: Gyorsan növő növényeink
mellé praktikusak az állítható magas -
ságú növénytámaszok. 

• Az elmúlt hetekben megritkult,
kiszáradt, vagy beteg gyepfelület pót -
lására ez az időszak a legmegfelelőbb.
Így a pótolt, illetve új vetéssel felújított 
gyepfelület még a tél beálltáig úgy
megerősödhet, hogy legalább egy nyí -
rást is megérhet. Tartós meleg idő ese -
tén ne nyírjuk túl rövidre a füvet, mert
könnyen kiéghet.

Növényvédelem
• Alapvetően változik meg időjárá -

sunk, megszűnik a forró, nyári meleg,
az éjszakák hűvösebbek, ilyenkor a le -
vegő hőmérséklete 10 °C-ra is lehűl -
het, aminek következtében a levegő re -
latív páratartalma megnő, és éjszaka
megindul a harmatképződés. A levelek 
reggelre harmatban fürdenek, mely
elősegíti a gombaspórák csírázását, a
növények fertőzését. Ez az oka annak,
hogy az elmúlt hetek időjárására való
tekintettel, már augusztus elején meg -
jelentek a gombabetegségek, liszthar -
mat fer tőzések és rozsdabetegségek a
zöldség- és dísznövényeinken, vala -
mint gyümölcsfáinkon. Mindig a fertő -
zés súlyossága és az élelmiszer-egész -
ségügyi várakozási idő dönti el a per -
metezés indokoltságát. Növényvé del -
mi lehetőségeink eléggé szűkösek, hi -
szen a termésérés és a folyamatos sze -
dés gyakorlatilag kizárja, illetve erő -
sen leszűkíti a vegyszeres növényvé -
delmet, az erre alkalmas szerek vá lasz -
tékát a konyhakertben. Szerencsére lé -
teznek azonban olyan “vegyszerek” is, 
amelyek természetes alapanyagokból
(pl. kén, rézgálic) készülnek, ezért
hasz nálatuk a biotermesztésben is en -
ge délyezett, illetve az élelmiszer- egész -
ségügyi várakozási határidejük nulla nap.

• Gyümölcsösünkben fontos fel -
ada tunk a lehullott és a fán maradó,
moníliával fertőzött gyümölcs eltávo -
lítása és azonnali megsemmisítése,
melynek célja a károsítók továbbsza -
porodási lehetőségének csökkentése.
Zöldségféléink és virágaink hajtásain,
lombozatán gyakran felszaporodnak a
levéltetvek is, melyek szívogatásukkal
vírusokat is terjesztenek, megfer tőz he -
tik a teljes növényt. A megtelepedett,
felszaporodott és kolóniákat képező
levéltetvek az adott növényen áttelelve 
a következő évi levéltetű-fertőzés el -
indítói. Levéltetvek elleni hatékony vé -
dekezés alapja a korai, az észlelés után
mihamarabb elvégzett permetezés. Ha -
tékony megoldás lehet a gócokban ki -
alakult tetűtelepek eltávolítása (fertő -
zött levelek, hajtás lemetszése). 

  Kovács László (Kertpont.hu)

Recept

Sertéspörkölt, gombaraguval
Hozzávalók:

Sertéspörkölt hozzávalók: 60 dkg 
sertés szűzpecsenye vagy sovány
comb, 10 dkg füstölt szalonna, 20 dkg
hagyma, 1 gerezd fokhagyma, 1 ká -
véskanál morzsolt majoránna. 

Gombaragu hozzávalók: 40 dkg
vegyes erdei gomba, 5 dkg vörös -
hagyma, 4 dkg vaj, 1 cikk fok hagy -
ma, 2 szál petrezselyemzöld, 2 evő -
kanál száraz fehérbor, só, őröltbors.

Elkészítés:
A szalonnát megpirítjuk, hozzáadjuk a hagymát és a fokhagymát, fedő alatt

megfonnyasztjuk. Rádobjuk a húst, 2-3 percig erős tűzön pirítjuk, majd meg -
hintjük a majoránnával, ízlés szerint sózzuk, erőteljesen borsozzuk, majd lassú
tűzön, fedő alatt puhára pároljuk. 

A frissen szedett gombák száráról (vargánya, csiperke, laska, rókagomba) a
tönkjét eltávolítjuk (Később gombalevesbe felhasználjuk). A gombákat vízben
átmossuk, majd kockákra, illetve cikkekre szeleteljük fel. Vajban finomra vágott 
vöröshagymát fonnyasztunk, majd rátesszük a gombát. Sózzuk, borsozzuk, és
gyakran kevergetve készre pároljuk. 

Tipp: 
Köret ajánlat: A burgonyát héjában megfőzzük, meghámozzuk, és kockára

vágjuk, bő forró olajban ropogósra sütjük. Tálaláskor sózzuk. 
                          Taksár Ferenc
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JÓKÍVÁNSÁG

Lodányi (Incze) Irénnek Koltó -
ra 80. születésnapja alkalmából sok 
boldogságot és hosszú életet kíván
családja körében unokája Robi,
Éva és dédunokája Róbert Ferenc

Házasságkötésük 50. évfordu ló -
ján köszöntjük nagy szeretettel a
kol tói Balázs Miklóst és Ilonát.

Drága Jóisten hálásan köszön -
jük, hogy örömben-bánatban hűség -
gel kitartottak egymás mellett fél
évszázadon át. Kérjük a Fennvalót,
hogy még számtalan, boldogság -
ban, derűben, egészségben együtt
eltöltendő esztendőt adjon számuk -
ra szeretteik körében.

Sok szeretettel köszöntik gyer me -
kei és unokái

Azt kívánjuk, ezen a napon 
fölötted egy csillag ragyogjon, 
mutasson utat mindenkinek, 
milyen az igazi szeretet! 
Csillagként ragyogsz le ránk, 
küldöd a mosoly sugarát,
áldás, békesség kísérjen,
életed százhúsz év legyen!
A drága feleséget, édesanyát,

anyóst, nagymamát  Szopkó Erzsike 
Hajnalkát, Nagy bá nyán augusztus
28-án 70. születésnapján, köszön -
tik, férje Tibi, leánya Gizike, veje
Lajos, és unokái Andrea és Csilla!

Házassági évforduló, kedves ün -
nep,

szólt a tündér, kívánságtok telje -
sülhet.

Szépen éltek együtt negyven ki -
lenc év óta,

kívánhattok bármit tőlem aján -
dékba!

A drága szülőket, nagyszülőket
Szopkó Tibit és Erzsikét, házassági
évfordulójukon nagyon sok szere -
tet tel köszöntik, leánya Gizike, veje
Lajos, és unokái Andrea és Csilla!

“Akit párodul melléd rendelt az ég,
Becsüld meg, szorítsd meg kezét,
És ha minden álmod valósággá

válik,
Akkor se feledd el, Légy hű mind -

halálig”
Drága keresztszüleit Koltón,

Ba lázs Miklóst és Ilonát 50. há -
zassági évfordulójukon nagyon sok
szere tet tel köszönti kereszfiúk Csen -
des Lajos és családja!

APRÓHIRDETÉS

• FESTMÉNYEKET VÁ SÁ RO LOK.
A hirdetés érvényes egész év ben. Te le -
fon szám: 0262-275793, 0740- 685721.

• Külföldi GYŰJTŐ VÁSÁ RO LOK:
ré gi, antik tárgyakat, festmé nye ket, e züst 
tár gyakat, faliórákat, zseb ó rá kat, bronz -
szob ro kat, 1945 e lőtti köny veket és ké -
pes la po kat. 0741- 986855

• KOLTÓN közművesített, asz falt út
mel lett, körpanorámás telek olcsón el a -
dó. Telefon 0724823612.

• Eredetei TOKAJI BOR ELADÓ.
Telefon szám 0745425025

• Felsőbányán 2 fedett sírhely
ELADÓ a katolikus temetőben. Tel:
0262.276142

Második világháború előtt meg -
je lent mag yar nyelvű könyveket és
festményeket VÁSÁROLNÉK. Te -
le fon 0746404318

GYÁSZHÍR

Fájó szívvel búcsúzom kedves
ba rátnőnktől

BOGYA ILDIKÓTÓL
aki 2011. aug. 19-én elhunyt Bu -

dapesten.
Pelók Magdolna és családja

Szomorúsággal és fájdalommal
tu datjuk, hogy szeretett édesanyám

NEMES PAULA
életének 72. évében eltávozott

az élők sorából. Áldott emléke
örökké élni fog szívünkben.

Ezúton mondunk köszönetet mind -
azoknak, akik utolsó útjára elkísér -
ték és sírjára virágot helyeztek.

Fia Lacika, testvére Rózsi csa -
lád jával

MEGEMLÉKEZÉS

Szomorú szívvel emlékezünk
au gusztus 26-án 20 éve, hogy a
szeretett férj és édesapa

KOLLÁR JÁNOS ZOLTÁN
örökre eltávozott.
Emléke legyen áldott.
A család

* OLVASS NEKEM – Találko zunk
minden má sodik szerdán 16 órakor –
legkö ze lebb augusztus 31-én!

* KÖNYVEK A HÁZBAN:
– Nagybánya és környéke – 30 lej
– Tatárok, betyárok, bányarémek

(Nagybánya környéki bányász mon dák,
hiedelmek, legendák) – 35 lej

– Pataki János: Máramaros, ahol
meg állt az idő – 70 lej

– A Nagybánya-óvárosi Refor má -
tus Egyházközség története – 15 lej

– Pataki János: Erdély – 75 lej
– Pataki János: Székelyföld, a le -

gen dák világa – 70 lej
– Réthy-Tóth: Nagybánya és Má ra -

ma ros vidékének földtani, ásványtani,
kőolajipari kutatói, irodalma – 20 lej

– Pataki János: Székelyföld ízei –
Szászföld, a várak vi lá ga – 70 lej

– Dudás Gyula festőművész kata ló -
gusa – 35 lej

Hétfő-péntek 14-20 óra között, 
szombaton 11-20 óra között. Va -
sárnap zárva. Telefon: 0262-212668,
0744-919166; 0740-751490.

HOLLANDIÁBA karambo los
autók javításához

keresünk LAKATOS
és FÉNYEZŐ

szakmunkásokat.
Szükség van szakmai tapasz ta -

latra, személyautóra, jogosítvány -
ra és kis német vagy angol nyelv -
ismeretre. Kereseti lehetőség havi 
nettó 1600-2000 euró. Ezenkívül
fi zetjük a gépjárműhasználatot és
a szállást is, ahol mindenkinek sa -
ját szobát biztosítunk.

Hivata lo san bejelentett és adó -
zó munkahely. Hazautazás négy le -
dolgozott hét után egy hétre. (Ma -
g yar állampolgárságra jogosultak
jelentkezését várjuk.)

JELENTKEZÉS:

è 0036303805538
telefonszámon, vagy

è
limbach777@gmail.com

emailcímen.

   Apróhirdetések felvétele:          

NAPONTA 9-15 óráig, 

 CSÜTÖRTÖKÖN 11.30 óráig! 

A.F. IOSIP
TEMETKEZÉSI

VÁLLALAT
Horea utca 6., tel. 0262- 213855; 

0769-664082; 0731- 302042;
0745-337534; 0743- 158455.

Nagybányán ingyenes szállítás!

BABÓCA
KISMAMA

KLUB
Kismamák, kisbabák, pocak la -

kók...
MINDEN SZERDÁN

18 órától várunk a Teleki  Ma -
gyar Házban. Gyere, hozd kisba bá -
dat, gyermekedet, beszélgessünk ü -
gyes-bajos dolgainkról.

SZERETETTEL VÁRUNK! 

Napközi foglalkozás indul
kisiskolás gyermekek számára
* Segítséget nyújtunk a tanulásban (házifeladatok, gyakorlatok, házi ol -

vasmány);
* Képességek, készségek fejlesztése;
* Szabadidős tevékenységek: kézműves foglalkozás, tánc, néptánc, ének,

társas-, készségfejlesztõ és közösségépítõ játékok, kirándulás;
* Alapszintű gitár, zongora és furulya oktatás;
* Igény szerint hosszabbított hétköznapi, illetve hétvégi foglalkozást is

vállalunk, valamint a gyermekek étkeztetése és szállítása is biztosítható.

Érdeklődni és jelentkezni lehet
a 0746-245651-es telefonszámon.
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Mourinho nem kér bocsánatot, inkább támad
A portugál edző állítása sze -

rint ő nem hibázott. A Bar ce lona
edzője csú nyán megsértette csa -
patát és ő csak a Real Madridot
védte. Aki arra számí tott, hogy
José Mourinho megbánta volna a
múlt szerdai spanyol Szuper kupa-
 visszavágón bemutatott magán szá -
mát – megpróbálta kinyomni a
Bar ce lona másodedzőjé, Tito Vila -
nova jobb szemét – az súlyosan
téved. Az meg még súlyosabban,
aki arra számí tana, hogy a konok
tréner bocsánatot kérne megbo -

csáthatatlan tettéért. Mou rinho Eladio Paramésen – szóvivőjén,
mert neki az is van – keresztül szólalt meg, és természetesen
azonnal átment támadásba.

„Nincs mit megbánnom, amit tet -
tem, csak a pillanat hevében elkövetett
reakció volt arra, amit az ellenfél szak -
vezetői műveltek. Guardiola folya ma -
tosan provokált bennünket, Villanova
pedig odajött a kispadunkhoz, és sér te -
getett” - állítja Mourinho.

Az a bizonyos sértegetés állítólag
így hangzott: „Sois una banda de hijos
de puta!” - ami magyarra körülbelül
így fordítható: „Ku..ák fiainak a ban -
dá ja vagytok!”

Mourinho – szóvivőjén keresztül –
hangsúlyozta: sohasem fogja engedni,
hogy gyalázzák a világ legnagyobb
klub ját, s a jövőben sem fog meghát -
rálni efféle provokáció előtt. „A Bar -
ce lonát mindenki védelmezi, mi pe dig
(mármint a Ma drid – a szerk.)  köz utá -
lat tárgya vagyunk. Ez nem mehet így
tovább.”

A portugál citálta azt a kilenc évvel
ezelőtti esetet, amikor a Nou Campban
disznófejet dobtak a barcelonai druk -
ke rek a gyepre Luis Figo első vendég -
szereplése alkalmából Ma drid-mez ben.

Mourinho azt állítja, a madridi szur -
kolótábor 90 százaléka mögötte áll, és
támogatja a cselekedeteit. Ennek né -
mi képp ellentmondani látszik az a fel -
mérés, amit a madridi El Mundo in ter -
netes portálja folytatott a mérkőzés
másnapján, s amelyben a szurkolók 87
százaléka elítélte a portugál tetteit.

Mourinho magyarázkodásával az a
baj, hogy azt egyetlen tévéfelvétel sem 
támasztja alá, míg az ő szemkinyomós
mutatványát megörökítették a kame -
rák. Továbbá Guardiola és Villanova
állítólagos beszólása már csak azután
hangzott el, hogy Marcelo brutálisan
le tarolta Cesc Fábregast, amiért ki is
állították a Real balhátvédjét.

Spanyolországban egyébként so kan
aggódnak amiatt, hogy az elmúlt ki -
lenc hónap Real-Bar ce lona meccsein
történtek miatt megromlik a viszony a
világ- és Európa-bajnok válogatott bar -
celonai és madridi játékosai között, s
erre rámehet a földkerekség legjobb
nemzeti tizenegyének eredményes -
sé ge.

A viszony egyébként már meg is
rom lott, és ezért szinte egyöntetűen
Mourinhót teszik felelőssé a sajtóban
mondván, hogy a Ma drid játékosainak
kirívó durvaságai edzői utasításra tör -
ténnek.

(Forrás: Sport24/Ch. Gáll András)

Boldog szülinapot,
Balaj Cristi!

Folyó év augusztus 17-én ünnepelte negyvenedik szü -
letésnapját Balaj Cristian Nagybánya díszpolgára. Ho -
gyan, nem tudják ki az a Balaj Cristian (a focirajongók
számára: Cristi)? Nos, tény, hogy lapunk nem sokat fog -
lal kozott az utóbbi években  személyével. Mea culpa,
első sorban e néhány szerény mondat szerzőjének részéről, 
annál is inkább, mivel szinte rokoni szálak fűznek hozzá,
de legalábbis földiek vagyunk. Az alábbiakban szeret -
né(n)k valamelyest pótolni a mulasztást. A Wikipédia ma -
g yar változatában (2009-es adatok) nagyjában ez áll:

Fiatal korában ismerkedett meg a labdarúgással, az FC
Baia Mare játékosa volt, egy alkalommal Magyaror szá -
gon a Pécs csapata el len játszott felkészülési mérkőzést.

A játékvezetői vizsgát 1994-ben tette le. Gyakorló já -
ték vezetőként különböző labdarúgó bajnokságokban sze -
rezte meg a szükséges tapasztalatokat. Ellenőreinek,
sport vezetőinek javaslatára 2000-ben lett a legmagasabb
labdarúgó bajnokság játékvezetője. Az I. osztályban veze -
tett mérkőzéseinek száma: 160 (2009).

Vezetett Kupa-döntők száma: 4.
A Román Labdarúgó Szövetség Játékvezetői Bizott sá -

ga (JB) 2003-ban terjesztette fel nemzetközi játékve ze tő -
nek, a Nemzetközi Labdarúgó Szövetség (FIFA) bíróinak
keretébe. Több nemzetek közötti válogatott és klubmér -
kőzést vezetett. A román nemzetközi játékvezetők rang -
sorában, a Világbajnokság - Európa-bajnokság sorrendjé -
ben többedmagával a 6. helyet foglalja el 4 találkozó szol -
gálatával.

Ez így, nagyjából megfelel a valóságnak. Minden kép -
pen ki kell emelnünk azt a tényt, hogy Cristi nem cáfolta
meg sohasem önmagát: szerény, egyenes jellem, szóki -
mon dó sportember, sokszor “lépett rá egyesek tyúksze -

mé re”, ami – ismerve a hazai viszonyokat – már-már ég -
be kiáltó bűn, mindezek ellenére több ízben nyerte el az év
játékvezetője címet Romániában, amelyre mindannyian
büszkék vagyunk. Nemzetközi téren is csak elismerést
szerzett. Még körülbelül hat év áll rendelkezésére, hogy
helyre hozza a román labdarúgó játékvezetés hírnevét a
világban. Ha pedig szögre akasztja majd a csukát, fiókba
teszi a sípot, még mindig szükség lesz óriási tapaszta latá -
ra, tudására, diplomáciai érzékére. Az első lépéseket már
meg is tette, hiszen a Máramaros megyei Labdarúgó Egye -
sület választott elnöke, és ilyen minőségében már meg -
vannak az első hajtások: kevesebb a zűr a megyei labdarú -
gó berkekben. 

Lapunk munkatársai szeretettel gratulálnak Balaj Cris -
ti nek, a futballbírónak, az üzletembernek, a szerető csa -
lád főnek, gyermeknek, egyszóval EMBERNEK szü letés -
nap ján. Egy hosszabb lélegzetvételű anyag megírása cél -
jából e sorok írója személyesen is tiszteletét teszi a kö zel -
jövőben az ünnepeltnél. Addig is: Isten éltessen, Cristi!

                 Simori Sándor

Vízilabda

Kemény Dénes
irányítja a

világválogatottat a
franciák el len

Kemény Dénes irányítja a férfi vízi -
labdázók világválogatottját, amely Fran -
ciaország legjobbjaival küzd meg szep -
tember 10-én Mar seille-ben.

Az olimpiai bajnoki címvédő ma-
 gyar válogatott szövetségi kapitánya azon
a gálamérkőzésen dirigálja a nemzet -
közi sztáralakulatot a partról, amelyet
a fennállásának 90. évfordulóját ün -
nep lő CN Mar seille otthonában ren -
dez nek, méghozzá új szabályokkal –

adta hírül hétfőn a www.vlv.hu, a nem -
zeti csapat hivatalos honlapja.

Az esemény ötletgazdája és szerve -
zője, a kilenc éve Franciaországban élő 
és pólózó Tromler Miklós a vele ké -
szült interjúban elmondta, hogy elsőd -
leges célja a vízilabda franciaországi
népszerűsítése, de reméli, olyan ren -
dez vényt sikerül összehozni, amelyet
nemzetközi szinten is figyelemre mél -
tó nak találnak.

A világválogatottba két mag yar ka -
pott meghívást: a pekingi olimpiai baj -
nok Varga testvérpár, Dániel és Dénes.

              (MTI) 

SIKERES VB-T ZÁRTAK A
MAG YAR KAJAK-KENUSOK

Storcz Botond szövetségi kapitány
elégedett a mag yar kajak-kenu válo ga -
tott teljesítményével, valamint a szege -
di, olimpiai kvalifikációs kajak-kenu
világbajnokságon megszerzett érmek
és londoni kvóták számával.

A hazai válogatott hat arany-, egy
ezüst- és három bronzéremmel (az olim -
piai számokat tekintve két arannyal és
egy ezüsttel), valamint 14 ötkarikás in -
dulási joggal (hét férfi kajakos /8 a ma -
x i mum/, hat női kajakos /6/ és egy ke -
nus /4/) zárta a viadalt. 

“Eredetileg tíz érmet tűztem ki cél -
ként, ez pontosan bejött, s annak külön
örülök, hogy a dobogós helyek közül
hat első hely lett - mondta vasárnapi
záró sajtótájékoztatóján a háromszoros 
olimpiai bajnok szakember, aki külön
hangsúlyozta, hogy a paraszámokban
is született két hazai érem, egy-egy
arany és bronz. - A mi csapatunk tagjai
szerepeltek a legtöbb döntőben, mi sze -
reztük a legtöbb olimpiai pontot, má -
sodikak lettünk az éremtáblázaton, és
úgy gondolom, a megszerzett kvóták
számával is elégedettek lehetünk.”

Az ötkarikás számok közül kettő -
ben sikerült győzni, egyben pedig má -
sodik helyen végezni: Pe king bajnoka,
a helyi kedvenc Vajda At tila C-1 1000
méteren, míg a címvédő női kajak -
négyes (Szabó Gabriella, Kozák Danu -
ta, Kovács Katalin, Benedek Dalma)

500-on diadalmaskodott, Kozák pedig
ezüstérmes lett K-1 500 méteren. A to -
vábbi hazai győzelmeket Csipes Ta -
ma ra (K-1 1000 és 5000 m), a Kovács,
Kozák duó (K-2 200 m), valamint a
kellemes meglepetésre diadalmaskodó
Tóth Dávid, Kulifai Tamás 500-as ka -
jak páros szolgáltatta. Harmadik lett a
Medveczky Erika, Sarudi Alíz kajak -
páros és a Sáfrán Mátyás, Sáfrán Mi -
hály, Vasbányai Hen rik, Németh Sza -
bolcs alkotta kenunégyes 1000 méte -
ren, valamint a Takács Kincső, Bara -
vics Gyöngyvér kenukettes 500-on.

Az ötnapos világbajnokságot - ame -
lyet a nemzetközi szövetség elnöke,
José Perurena López minden idők egyik
legjobb vb-jének nevezett - több mint
40 ezer szurkoló tekintette meg a sze -
gedi Maty-éren.

   Szerkesztette: Simori Sándor


